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	 Vérifier que le capuchon de la pile 
est bien serré. Le capuchon de 
la pile est bien serré lorsque son 
joint torique n’est pas visible, que 
le capuchon lui-même est bien 
ajusté et que, lorsqu’on appuie sur 
ce dernier, la pompe ne produit 
pas de signal sonore (voir las fi-
gures 5 et 6). Le fait que la pompe 
émette un bref signal sonore 
signifie que le capuchon n’est pas 
complètement serré et qu’il doit l’être davantage. S’il n’est 
pas possible de resserrer le capuchon et d’éliminer ce signal 
sonore, s’abstenir d’utiliser la pompe. Contacter le fournis-
seur de la pompe ou Smiths Medical.

	 Inspecter le capuchon de la pile de la pompe. Le capu-
chon de la pile ne doit pas être endommagé. Si des signes 
d’usure, tels que des fissures, sont visibles sur le capuchon 
de la pile, ou si la fente est usée, le capuchon de la pile doit 
être remplacé avant que la pompe puisse de nouveau être 
utilisée. Contacter le fournisseur de la pompe ou Smiths 
Medical pour obtenir un capuchon de pile de rechange.

	 Si vous insérez une pile neuve et que la pompe ne démarre 
pas, vérifiez que la pile est dans le bon sens (vous devez 
insérer d’abord le côté +). Si la pompe ne démarre toujours 
pas, utilisez une autre pile.

	 Une fois que la pile est correctement insérée, la pompe dé-
marre automatiquement et effectue des tests automatiques 
pour vérifier que tous les systèmes fonctionnent correcte-
ment, puis elle affiche l’écran d’accueil.

Figure 5

Figure 6

Joint 
torique

Incorrect Correct
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Tests automatiques
Durant les tests automatiques, l’ordinateur interne de la 
pompe teste les systèmes matériel, informatique et électroni-
que principaux.
	Avertissement: En cas de problèmes système, la pompe 

interrompt les tests et affiche un écran d’Alarme vous 
avertissant de la présence d’un problème. Si cela se pro-
duit, n’utilisez pas la pompe.

Après avoir installé une nouvelle pompe, consultez l’écran de 
la pompe et vérifiez les éléments suivants:
•	 La version du logiciel interne de l’ordinateur est affichée, 

ainsi que le numéro de série (SN) de la pompe, et le der-
nier code d’erreur (éventuellement).

•	 L’écran devient d’un gris plus sombre. Vérifiez s’il existe 
des zones vides ou incomplètes, qui indiquent que l’écran 
ne fonctionne pas correctement. L’écran s’éteint ensuite 
brièvement.

•	 L’ordinateur interne de la pompe teste les systèmes maté-
riel, informatique et électronique principaux. Si l’un des 
systèmes présente un problème, l’appareil émet une alarme 
et vous ne pouvez pas commencer à administrer l’insuline. 

Une fois que les tests automatiques sont terminés, l’activation 
prend fin et la pompe émet 6 bips consécutifs, puis affiche 
l’écran d’accueil.

Lorsque vous insérez une pile pour la première fois et que la 
pompe effectue les tests automatiques, les écrans d’Alarme 
suivants s’affichent:
•	 Un écran contenant le message « Programme en défaut 

Régler l’heure et la date » s’affiche. Programmez l’heure et 
la date actuelles en appuyant sur b et c pour définir la 
valeur mise en surbrillance, puis en appuyant sur Suivant 
pour faire défiler la séquence. Lorsque l’heure et la date 
sont correctes, appuyez sur Fin.

•	 Un écran contenant le message « Programme en défaut 
Vous devez programmer la pompe » s’affiche. Appuyez sur 
OK.

•	 Une fois que la pompe a émis 6 bips, l’écran affiche le 
message « Cartouche retirée Insérer une cartouche pleine 
pour poursuivre perfusion ». Appuyez sur OK; la pompe 
passe alors au menu Charger. Si vous êtes prêt à charger 
une cartouche, suivez les étapes indiquées à partir de la 
page 47. Si vous n’êtes pas encore prêt à charger une car-
touche, appuyez sur Fin.

REMARQUE: La pompe dispose d’une batterie interne inté-
grée qui alimente l’horloge et permet à la pompe de stocker 
les programmes et l’historique (voir page 137); cette batterie 
est chargée par la pile alcaline AAA. Si votre pompe n’a pas 
été chargée depuis un moment, il se peut qu’un écran indi-
quant « Programme en défaut Volume cartouche exigée. 
Sans cart. présente, appuyer sur Suivant » s’affiche. Assurez-
vous qu’aucune cartouche n’est chargée dans la pompe et 
appuyez sur Suivant.
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Réglages pompe
Le menu Réglages pompe vous permet d’effectuer certaines 
fonctions de configuration, par exemple le réglage de l’heure 
et de la date, la configuration du mode d’émission des alarmes 
et la personnalisation de certaines fonctions. (Le verrouillage 
de programme est également inclus dans le menu de Réglages 
pompe, mais est présenté plus tard dans ce chapitre à la  
page 42.) 

	Avertissement: L’heure et la date doivent être réglées 
correctement, puisque les schémas de base et les fac-
teurs de correction ont une base temporelle, et que 
tout l’historique est stocké en fonction de la date et de 
l’heure. Vous devrez parfois modifier le réglage horaire, 
par exemple lors du passage à l’heure d’été ou d’hiver, ou 
lors du passage à un autre fuseau horaire.

Sur l’écran d’accueil, appuyez sur Menu. Appuyez ensuite sur 
c pour choisir Réglages pompe, puis appuyez sur Sélect.
Une fois dans le menu, vous pouvez choisir entre les diverses 
options. Une fois que vous êtes dans une option, vous pouvez 
soit changer une option (utilisez les touches b et c jusqu’à 
ce que l’option voulue soit affichée, puis appuyez sur Suivant), 
soit appuyer sur Suivant pour accepter la valeur affichée. 
Personnaliser est un sous-menu qui vous permet de décider 
« comment », « si » ou « quand » certaines alarmes de pompe 
sont émises, quels rapports d’historique sont affichés dans le 
menu d’historique (ceci est expliqué au chapitre 6,  

page 119), de programmer les réglages régionaux et de 
configurer l’administration (les réglages d’administration sont 
présentés dans des chapitres ultérieurs).
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Réglages régionaux
Les réglages régionaux déterminent l’affichage de certains 
éléments sur la pompe.
•	 L’heure peut être affichée au format 12 heures (am et pm) 

ou 24 heures. 
•	 La date peut être affichée soit au format mois/jour/année 

(mm/jj/aa) ou jour/mois/année (jj/mm/aa). 
•	 Le séparateur décimal peut être affiché soit sous forme de 

point (xx.xx) soit sous forme de virgule (xx,xx).
Au moment de la fabrication, les réglages par défaut de la 
pompe sont les suivants: Format de l’heure: 12 heures; format 
de la date: mm/jj/aa; et format numérique: Point. Si ces régla-
ges sont corrects pour votre région, vous pouvez passer outre 
cette section. Si vous utilisez d’autres réglages, conformez-
vous aux instructions données à la page suivante.
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Réglages régionaux

Commencez à 
l’écran d’accueil

Appuyez 
sur 
Menu

l<Accueil Select.>

Schéma de base
Charger
Historique
Réglages pompe

##F

l<Retour Select.>

Heure et Date
Bip/Vibration
Verrouiller Prog.
Personnaliser

Menu de  
configuration

k<Retour Select.>

Alarmes
Historique
Réglages régionaux
Perfusion

Personnaliser
le menu

Appuyez sur 
Retour

Appuyez sur 
Retour

Choisissez 
Réglages pompe, 
puis appuyez sur 
Sélect

Choisissez 
Personnaliser, 
puis appuyez 
sur Sélect

Choisissez 
Réglages 
régionaux, puis 
appuyez sur Sélect

k<Retour Suivant>

Format de
l’heure

24 heures

k<Retour Suivant>

Format de Date

mm/jj/aa

k<Retour Suivant>

Format de  
la décimale

Point

Choisissez  
12 heures (am et 
pm) ou 24 heures, 
puis appuyez sur 
Suivant

Choisissez mm/jj/aa (mois/jour/année) 
ou jj/mm/aa (jour/mois/année), puis 
appuyez sur Suivant

Appuyez sur 
Accueil

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit:   1,150 u/h

##A
150 u

Choisissez Point 
ou Virgule, puis 
appuyez sur 
Suivant
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Heure et date
	Avertissement: L’heure et la date doivent être réglées 

correctement, puisque les schémas de base et les fac-
teurs de correction ont une base temporelle, et que 
tout l’historique est stocké en fonction de la date et de 
l’heure. Vous devrez parfois modifier le réglage horaire, 
par exemple lors du passage à l’heure d’été ou d’hiver, ou 
lors du passage à un autre fuseau horaire.

REMARQUE: Si la pompe est programmée pour afficher une 
« Alarme Rappel set de perfusion » (voir page 39), la réinitia-
lisation de l’heure peut entraîner l’émission de l’Alarme plus 
tôt ou plus tard que prévu (un décalage de 24 heures est pos-
sible), suivant de combien vous avez avancé ou reculé l’heure.

Commencez à 
l’écran d’accueil

Appuyez 
sur Menu

m<Retour Select.>

Heure et Date
Bip/Vibration
Verrouiller Prog.
Personnaliser

Menu de  
configuration

Appuyez sur 
Retour

Choisissez Réglages 
pompe, puis 
appuyez sur Sélect

Choisissez Heure et 
Date, puis appuyez 
sur Sélect

Choisissez l’heure correcte en appuyant 
sur la touche b et/ou c, puis appuyez 
sur Suivant pour mettre la valeur 
suivante en surbrillance (dans le cas 
présent, les minutes). Continuez à 
définer les valeurs voulues, puis appuy 
ez sur Suivant jusqu’à ce que vous 
obteniez l’heure et la date* correctes. 
Appuyes sur Fin

Appuyez sur 
Accueil

<Fin Suivant>

Heure et Date

k

Heure: 08 : 00
Date: 08 / 06 / 05

OK

Date non 
valide

Vous devez préciser 
une date valide.
Vérifier vos entrées

##Q

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit:   1,150 u/h

##A
150 u

l<Accueil Select.>

Schéma de base
Charger
Historique
Réglages pompe

##F

* Si vous avez défini une date non valide 
(par exemple 02/31/xx), cet écran s’affiche; 
appuyez sur OK et définissez la date correcte



À propos de la pompe 37

Bip ou Vibration
Choisissez Bip ou Vibration* pour indiquer les alarmes. En-
suite, si vous utilisez le bip, choisissez son niveau sonore et si 
vous voulez que la pompe émette un bip chaque fois que vous 

* Notez que le mode Vibration use plus rapidement la pile.

appuyez sur une touche. Bas correspond au niveau le plus fai-
ble et Élevé au niveau le plus fort. Le réglage usine est Élevé.

Commencez à 
l’écran d’accueil

Appuyez 
sur Menu

Appuyez sur 
Retour

Choisissez 
Réglages pompe, 
puis appuyez sur 
Sélect

Choisissez Bip/
Vibration, puis 
appuyez sur Sélect

Appuyez sur 
Accueil

<Retour Select.>

Heure et Date
Bip/Vibration
Verrouiller Prog.
Personnaliser

Menu de  
configuration

k
<Retour Suivant>

Alarme

k

Choisir :	 Bip
Volume :	 Élevé
Sonorité :	 Oui

<Retour Suivant>

Alarme

k

Choisir :	 Bip
Volume :	 Élevé
Sonorité :	 Oui

<Retour Suivant>

Alarme

k

Choisir :	 Beep
Volume :	 Élevé
Sonorité :	 Oui

(Vibration)

(B
ip

)

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit:   1,150 u/h

##A
150 u

l<Accueil Select.>

Schéma de base
Charger
Historique
Réglages pompe

##F

Choisissez d’émettre un bip 
ou non chaque fois que vous 
appuyez sur une touche (Oui 
ou Non), puis appuyez sur 
Suivant

Si vous avez choisi Bip, choisissez 
le volume du bip (Bas, Moyen ou 
Élevé), puis appuyez sur Suivant

Choisissez Bip ou Vibration, 
puis appuyez sur Suivant
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Personnalisation des Alarmes
La pompe vous permet de configurer certaines alarmes selon 
vos préférences. Ces alarmes sont associées à certains fac-
teurs de traitement, préférences personnelles et sécurité, et 
peuvent être personnalisées de façon unique pour chaque 
utilisateur. Consultez votre médecin traitant à propos de leurs 
utilisations et des réglages pour votre cas particulier. Tous les 
réglages sont définis en usine, aucune modification n’est donc 
requise.
Alarme Cart. faible: détermine à quel moment la pompe 
vous avertit que la cartouche est presque vide. Choisissez 
la quantité d’insuline qu’il doit rester dans la pompe lors de 
l’émission de l’Alarme (5 à 50 unités). Le réglage usine est de 
20 u. (Si vous choisissez un nombre d’unités plus élevé, vous 
aurez plus de temps entre l’Alarme niveau de cartouche faible 
et le déclenchement de l’alarme cartouche vide.)
Alarme limite de perfusion: la pompe surveille la quantité 
d’insuline administrée sur une heure, et si vous essayez de 
dépasser la valeur maximal programmée, elle émettra une 
alarme. Demandez à votre médecin traitant le nombre maxi-
mal d’unités qui peuvent être administrées sur une heure (1 à 
150 unités). Le réglage usine est de 40 u.
Alarme Rappel Glycémie: cette Alarme facultative vous 
rappelle de vérifier votre niveau de glycémie (elle est basée 
sur le moment auquel vous avez chargé une cartouche ou la 
plus récente perfusion d’un bolus). Tout d’abord, décidez si 
vous souhaitez recevoir ce rappel. Si Oui, décidez ensuite du 

moment auquel il doit être émis (1 à 5 heures après le char-
gement d’une cartouche ou l’administration d’un bolus). Le 
réglage usine est Non (rappel non activé). Remarque: vous 
pouvez éviter que l’alarme ne sonne après l’administration 
d’un bolus, sans désactiver cette fonction. Il suffit d’appuyer 
sur le bouton Touche bolus au lieu de Perfuser, le bolus est 
administré mais le rappel ne se produira pas.
Alarmes personnalisées: vous pouvez programmer jusqu’à 
8 alertes personnalisées pour vous rappeler de vérifier votre 
glycémie à certaines heures de la journée ou tout autre type 
de rappel. Vous pouvez créer un maximum de 8 rappels 
personnalisés. Vous pouvez passer en revue ou modifier les 
alertes de rappels personnalisés. Sur l’écran de revue, une case 
à cocher () apparaît en regard des alertes de rappels per-
sonnalisés actives. Pour modifier une alerte de rappel per-
sonnalisé, appuyez sur Modif. Décidez ensuite si vous voulez 
l’alerte, et si oui, à quel moment elle doit être émise. Précisez 
ensuite la fréquence de l’alerte (Une fois [se produit une fois 
seulement] ou Quotidien [se produit chaque jour à la même 
heure]). (Vous pouvez créer des noms personnalisés pour ces 
alertes à l’aide du système CoZmanager®.) Le réglage usine 
pour les rappels personnalisés est Non (alerte non activé).
Alarme hypoglycémie: cette alarme facultative vous permet 
d’indiquer la limite inférieure de glycémie et un délai à partir 
desquels une alerte est émise pour vous rappeler de contrôler 
votre glycémie. Si la mesure trouve un résultat inférieur ou 
égal à la limite établie, la pompe émet un bip ou une vibra-
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tion à l’heure spécifiée pour l’alarme. Choisissez Oui ou Non; 
si Oui, programmez le délai avant le nouveau test ainsi que 
votre limite glycémique. Le réglage usine de cette alarme est 
Non (non activée).
Alarme hyperglycémie: cette alarme facultative vous permet 
d’indiquer la limite supérieure de glycémie et un délai à partir 
desquels une alerte est émise pour vous rappeler de contrôler 
votre glycémie. Si la mesure trouve un résultat supérieur ou 
égal à la limite établie, la pompe émet un bip ou une vibra-
tion à l’heure spécifiée pour l’alarme. Choisissez Oui ou Non; 
si Oui, programmez le délai avant le nouveau test ainsi que 
votre limite glycémique. Le réglage usine de cette alarme est 
Non (non activée).
Alarme arrêt automatique: cette fonction oblige la pompe 
à émettre une alarme, afficher un message et interrompre 
l’administration d’insuline si aucune touche ou bouton n’a été 
pressé pendant une période de temps spécifiée. (Vous pou-
vez utiliser le Système CoZmanager® pour créer un message 
d’alarme personnalisé qui doit s’afficher si cette alarme se 
produit.) Tout d’abord, décidez si vous souhaitez utiliser cette 
alarme. Si Oui, choisissez une période de temps après laquelle 
cette alarme sera émise (entre 1 h et 24 h). Le réglage usine est 
Non (alarme non utilisée).
Alarme Rappel set de perfusion: cette Alarme facultative 
détermine si un écran est ajouté au menu Charger pour vous 
permettre de définir un rappel qui sera émis pour vous rap-
peler de changer votre set de perfusion et votre site d’accès. Le 
réglage usine est Non (rappel non activé).

Afficher l’écran Rappel de site: si vous utilisez l’alarme 
Rappel de site, vous pouvez ajouter l’écran d’accueil facul-
tatif Rappel de site. Il indique la date et l’heure du prochain 
changement de site prévu. Si vous n’utilisez pas le rappel de 
site, cette alerte facultative ne s’affiche pas. Choisissez Oui ou 
Non. Le réglage usine est Non (non activé).
Alarme Bolus repas oublié: vous pouvez utiliser les Alarmes 
de bolus repas oublié pour vous signifier éventuellement que 
vous avez oublié un bolus repas. Vous pouvez passer en revue 
ou modifier les Alarmes de bolus repas oublié. Sur l’écran de 
revue, une case à cocher () apparaît en regard des Alarmes 
de bolus repas oublié actives. Pour modifier une Alarme de 
bolus repas oublié, appuyez sur Modif. Décidez ensuite si 
vous voulez l’Alarme, et si oui, à quel moment elle doit être 
émise. Par exemple, si vous prenez votre petit déjeuner tous 
les jours entre 7 h et 9 h, vous pouvez par exemple sélection-
ner 6 h 45 comme heure de « début » et 9 h 15 comme heure 
de « fin ». Si la pompe détecte qu’aucun bolus n’a été adminis-
tré durant cette période, elle émettra une Alarme.
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Commencez à 
l’écran d’accueil

Appuyez 
sur Menu

l<Accueil Sélect.>

Schéma de base
Charger
Historique
Réglages pompe

##F

l<Retour Sélect.>

Heure et Date
Bip/Vibration
Verrouiller Prog.
Personnaliser

Menu de
configuration

m<Retour Sélect.>

Alarmes
Historique
Réglager régionaux
Perfusion

Personnaliser
la menu

Appuyez sur 
Retour

Appuyez sur 
Retour

Choisissez 
Réglages 
pompe, puis 
appuyez sur 
Sélect

Choisissez 
Personnaliser, 
puis appuyez 
sur Sélect

Appuyez sur 
Sélect

Choisissez quand 
l’alame doit être 
émise (5 à 50 unités) 
puis appuyez sur 
Suivant

Appuyez sur 
Accueil

k<Retour Suivant>

Alarme Cart. 
Faible

20 u

Choisissez le nombre 
maximal d’unités (1 
à 150 unités) puis 
appuyez sur Suivant

k<Retour Suivant>

Limite perfusion
horaire

40 u
<Retour Suivant>

Alarme Rappel
Glycémie

k

a utiliser:	 Non
Après:	 08:00 h

Choisissez Oui ou 
Non puis appuyez 
sur Suivant

Non

Oui

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u

<Retour Suivant>

Alarme Rappel
Glycémie

k

a utiliser:	 Oui
Après:	 02:00 h

k<Retour Sélect.>

Rev. ou modifier
alarmes perso.?

Non
m<Fin Modif>

Alarme Gly 1
Alarme Gly 2
Alarme Gly 3
Rappel 1

Alarmes 
personnalisées

Non

Oui

Appuyez 
sur Fin

<Retour Suivant>

Alarme perso.
Alarme Gly 1

k

Utiliser :	 Oui
Heure :	 09:00
Type :	 Quotidien

<Retour Suivant>

Alarme
d’hypoglycémie

k

Utiliser :	 Non
Heure :	 00:15
Lim gly :	 3,0 

mmol/L

<Retour Suivant>

Alarme
d’hyperglycémie

k

Utiliser :	 Non
Heure :	 01:00
Lim gly :	 11 

mmol/L

Non Oui

<Retour Suivant>

Alarme arrêt
automatique

k

A utiliser:	 Non
Après:	 08:00 h<Retour Suivant>

Alarme arrêt
automatique

k

A utiliser:	 Oui
Après:	 08:00 h

Choisissez 1:00 
à 24:00 h puis 
appuyez sur 
Suivant

Non

Oui

Non

Oui

<Retour Suivant>

Alarme Rappel
set de perfusion

k

Dans Menu:	 Non
Choisissez Oui ou 
Non puis appuyez 
sur Suivant

k<Retour Suivant>

Afficher l’écran
Rappel de site ?

Nonk<Retour Sélect.>

Revoir ou modifier
alarme bolus 
repas oublié?

Non

OuiNon

m<Fin Modif>

Alarme 1
Alarme 2
Alarme 3
Alarme 4

Alarme Bolus
repas oublié

<Retour Suivant>

Alarme 1
Bolus repas

k

Util. alarme:	 Oui
Début:	 07:00 
Fin: 	 09:00

Choisissez Oui ou Non, 
puis appuyez sur Suivant. 
Si vous appuyez sur Oui, 
choisissez Début intervalle, 
puis appuyez sur Suivant; 
choisissez Fin intervalle, 
puis appuyez sur Suivant

Oui

Appuyez 
sur Fin

<Retour Suivant>

Alarme
d’hypoglycémie

k

Utiliser :	 Oui
Heure :	 00:15
Lim gly :	 3,0 

mmol/L

<Retour Suivant>

Alarme
d’hyperglycémie

k

Utiliser :	 Non
Heure :	 01:00
Lim gly :	 11 

mmol/L

Non

Choisissez Oui ou 
Non puis appuyez 
sur Suivant

Choisissez Oui ou Non puis 
appuyez sur Sélect.

Choisissez 1:00 à 4:00 h, puis 
appuyez sur Suivant

Choisissez Oui ou 
Non puis appuyez 
sur Suivant

Choisissez Oui ou Non, puis appuyez 
sur Suivant. Si Oui, choisissez Heure 
de l’alarme puis appuyez sur Suivant; 
choisissez Type (Quotidien ou Une 
fois), puis appuyez sur Suivant

Choisissez une d’alarme 
personnalisée, puis appuyez 
sur Modif

Si Oui, choisissez Heure (00:05 à 01:00 en 
incréments de 5 minutes), puis appuyez sur 
Suivant; choisissez la lim gly (50 à 100 mg/dl 
en incréments de 1 mg/dl, ou 2,8 à 5,6 mmol/L 
en incréments de 0,05 mmol/L), puis appuyez 
sur Suivant

Choisissez Oui ou Non puis 
appuyez sur Suivant

Choisissez Oui ou 
Non puis appuyez 
sur Suivant

Si Oui, choisissez Heure (00:30 à 02:00 heures en incréments de 5 minutes), puis appuyez 
sur Suivant; choisissez la lim gly (150 à 300 mg/dl en incréments de 5 mg/dl, ou 8,3 à 
16,7 mmol/L en incréments de 0,05 mmol/L), puis appuyez sur Suivant

Choisissez Oui ou Non puis 
appuyez sur Suivant

Choisissez 
une alarme de 
bolus repas, 
puis appuyez 
sur Modif
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Interruption et reprise de 
l’administration d’insuline
Vous pouvez interrompre et reprendre l’administration d’in-
suline depuis l’écran d’accueil. REMARQUE: L’interruption et 
la reprise de l’administration à partir de l’écran d’accueil de la 
page ou de l’écran d’accueil Glycémie sont légèrement diffé-
rentes. Voir la page 128 pour plus d’informations au sujet de 
l’écran d’accueil Glycémie.

	Avertissement: Lorsque vous interrompez la perfusion, 
n’oubliez pas que la pompe n’utilise que de l’insuline à 
action rapide/de courte durée, et, par conséquence, que 
votre niveau d’insuline va baisser très rapidement et votre 
glycémie va augmenter très rapidement (60 minutes suffi-
sent). Vous devez mesurer votre glycémie lorsque vous 
interrompez la perfusion pour quelque durée que ce 
soit. Discutez avec votre médecin du protocole à adopter 
si votre perfusion s’arrête plus d’une heure.

Commencez 
à l’écran 
d’accueil

Appuyez 
sur 
Arrêter

m<Accueil Sélect.>

Toutes perfusions
Débit temporaire

Perfusion
à arrêter

Si un bolus ou un débit temporaire est actuellement 
actif, cet écran s’affiche; placez la barre d’édition sur 
Toutes perfusions, puis appuyez sur Sélect

<Non Oui>

Arrêter
la perfusion?

Q
Appuyez 
sur Oui

Appuyez 
sur 
Redém

<Non Oui>

Redémarrer
la perfusion?

Q37

k<Redém. Menu>

Cozmo

POMPE ARRÊTÉE

##A
150 u

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit:   1,150 u/h

##A
150 u

Appuyez 
sur Oui
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	Avertissement: Une fois que la pompe est verrouillée, 
vous ne pouvez accéder au menu ou arrêter la pompe 
qu’après avoir entré le code correct. La touche bolus n’est 
pas autorisée lorsque la pompe est verrouillée. Assurez-
vous qu’une personne de votre entourage connaît le code 
correct.

Verrouillage du programme
Le verrouillage du programme vous permet d’éviter que des 
personnes qui ne disposent pas du code puissent entrer dans 
le menu. Même lorsque le programme est verrouillé, vous 
pouvez encore dépanner la plupart des alarmes.

Commencez 
à l’écran 
d’accueil

Appuyez 
sur Menu

l<Accueil Sélect.>

Schéma de Base
Charger
Historique
Réglages pompe

##F

<Retour Sélect.>

Heure et Date
Bip/Vibration
Verrouiller Prog.
Personnaliser

Menu de
configuration

k

Choisissez Réglages 
pompe, puis 
appuyez sur Sélect

Choisissez Verrouiller Prog., 
puis appuyez sur Sélect

<Retour Suivant>

Verrouillage
programme

k

Entrer code:	 0
Verr. Pompe:	 Non

<Retour Suivant>

Verrouillage
programme

k

Entrer code:	 17
Verr. Pompe:	 Oui

Appuyez 
sur Retour

Appuyez sur 
Accueil

Choisissez Oui, puis 
appuyez sur Suivant

La pompe ne vous permet de verrouiller 
ou de déverrouiller le programme que 
si vous entrez le bon code. Entrez le 
code (le code est le numéro 17 [les 2 
premiers chiffres du numéro de modèle 
de la pompe]—ce code ne peut pas être 
modifié), puis appuyez sur Suivant

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit:   1.150 u/h

##A
150 u
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Déverrouillage du menu
Vous pouvez utiliser une option de menu sans désactiver le 
verrouillage du programme, en suivant la procédure ci-des-
sous. Pour désactiver le verrouillage du programme, suivez la 
procédure indiquée à la page 42, mais à l’écran « Verrouillage 
programme Verr. Pompe », choisissez Non.

Commencez 
à l’écran 
d’accueil

Appuyez sur 
Menu

m<Accueil Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Débit temporaire
Schéma de base

##G

kAnnuler Suivant>

Code de 
verrouillage

0
Entrez le code (le 
numéro 17), puis 
appuyez sur Suivant

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit:   1,150 u/h

##A
150 u

Utilisez l’option de menu 
voulue. Le verrouillage du 
programme est réactivé 
lorsque vous quittez le 
menu
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Chargement d’une cartouche
Bolus repas

Bolus standard (unités d’insuline): configuration
Bolus standard: perfusion
Bolus glucides: configuration
Bolus glucides: perfusion

Schémas de base
Personnalisation des schémas de base
Modification des schémas de base
Utilisation des schémas de base

Utilisation de la pompe—Informations de base
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Chargement d’une cartouche
La fonction Charger du menu Pompe vous guide dans toutes 
les étapes nécessaires pour charger une cartouche remplie 
dans la pompe et commencer à administrer de l’insuline. 
	Avertissement: Utilisez toujours la fonction  

« Charger » de la pompe lorsque vous commencez une 
nouvelle cartouche. Ceci permet d’assurer que la car-
touche est correctement chargée et que la tubulure et le 
dispositif d’accès contiennent de l’insuline.

	Avertissement: Lorsque vous chargez une nouvelle 
cartouche et que vous attachez un set de perfusion, 
vous devez mesurer votre glycémie dans l’heure ou les 
2 heures qui suivent, afin de vérifier que la perfusion 
d’insuline se fait correctement. Si vous n’avez pas effectué 
de test de glycémie durant ce laps de temps, et que la per-
fusion d’insuline est retardée ou bloquée, vous risquez de 
développer une hyperglycémie. Si vous le souhaitez, vous 
pouvez utiliser l’Alarme Rappel glycémie ou des alarmes 
personnalisées pour vous rappeler de mesurer votre niveau 
de glycémie (voir Personnalisation des Alarmes, page 38).

	Avertissement: Utilisez toujours une technique asepti-
que, en particulier lorsque vous travaillez avec la car-
touche, le set de perfusion, le cathéter et le site d’accès. 
Un risque potentiel d’infection de la peau peut être lié à 
l’utilisation de la pompe, dans la mesure où le dispositif 

d’accès reste en place 2 jours ou plus (voir « Technique 
aseptique », page 17).

Fournitures requises
Outre la pompe, vous devez disposer des fournitures 
suivantes:
•	 1 ampoule d’insuline U100 à action rapide/de courte 

durée à température ambiante (si l’insuline est trop froide, 
des bulles peuvent se former dans la cartouche et dans la 
tubulure)

•	 1 cartouche d’insuline 3 mL Deltec Cozmo®
•	 1 set de perfusion à insuline avec raccord luer standard 

(permettant la connexion à la cartouche)
•	 Une solution antiseptique pour préparer le site d’accès (I.V. 

Prep®, alcool isopropylique, Betadine®, Hibiclens®, etc.)
•	 Adhésif médical et/ou pansement stérile pour fixer le dis-

positif d’accès sur vous
	Avertissement: Lisez toujours les instructions d’utilisa-

tion fournies avec l’insuline, le cathéter, le set de perfusion 
et tout autre accessoire utilisé avec la pompe à insuline 
Deltec Cozmo®.

1. Remplissage de la cartouche
Procédez de manière aseptique (voir page 17).
Remplissez la cartouche suivant le mode d’emploi qui 
l’accompagne.
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2. Fixation d’un set de perfusion et 
chargement d’une cartouche remplie dans 
la pompe
	 Avertissement: Pour éviter toute perfusion accidentelle 

d’insuline, déconnectez le set de perfusion du dispo-
sitif d’accès (ou du site d’accès) avant de retirer une 
cartouche usagée ou de remplacer un set de perfusion. 
N’utilisez jamais les fonctions « charger cartouche » ou 
« purger tubulure » lorsque vous êtes connecté à un set de 
perfusion. Vous risqueriez d’administrer accidentellement 
une dose d’insuline entraînant ainsi un niveau de glycémie 
faible (hypoglycémie).

1.	 Tournez le capuchon de la car-
touche dans le sens contraire des 
aiguilles d’une montre (vers la 
gauche) d’environ 1/4 de tour et le 
détacher de la pompe (voir figure 
7). Retirez la cartouche usagée 
(vous verrez peut-être l’Alarme 
« Cartouche retirée »; appuyez sur 
OK). REMARQUE: lorsque vous 
tournez le capuchon de la cartouche, il est possible que la 
cartouche tourne également—il est donc possible qu’elle 
soit déjà déconnectée du poussoir lorsque vous retirez le 
capuchon. Sinon, tournez la cartouche de 1/4 de tour vers la 
gauche pour la déconnecter du poussoir.

2.	 Faites passer la tubulure du set de 
perfusion dans le capuchon de la 
cartouche; retirez le capuchon de 
protection de l’extrémité de rac-
cord luer du set de perfusion et 
insérez le raccord luer dans le trou 
du capuchon et vissez celui-ci sur 
l’extrémité de la cartouche (voir 
figure 8).

	Avertissement: Si la cartouche 
n’est pas serrée correctement, l’insuline risque de fuir 
et de perturber la bonne administration (l’insuline qui 
fuit ne vous est pas administrée comme elle le devrait et, 
en fonction de la quantité qui fuit, ceci peut faire mon-
ter votre glycémie). Toute fuite peut être la source d’une 
contamination entraînant une infection.

3.	 Insérez la nouvelle cartouche dans le 
compartiment de la cartouche (voir 
figure 9). Tournez doucement la 
cartouche d’environ 1/4 de tour dans 
le sens des aiguilles d’une montre 
(vers la droite) afin de la fixer sur 
le poussoir (vous devrez peut-être 
d’abord faire tourner la cartouche 
pour la placer sur le poussoir).

Figure 8

Figure 7

Figure 9
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4. Sélectionnez le menu Charger de la pompe et chargez la 
cartouche.

	 REMARQUE: Vous ne pouvez pas charger de cartou-
che contenant moins de 20 unités (le détecteur risque 
d’avoir du mal à déterminer la quantité contenue dans la 
cartouche).

* Voir la page suivante pour d’autres écrans qui peuvent s’afficher 
lorsque vous appuyez sur Charger.
* Voir la page suivante pour d’autres écrans qui peuvent s’afficher après 
l’écran « Chargement en cours ».

Commencez 
à l’écran 
d’accueil

k<Accueil Sélect.>

Bolus de correction
Débit temporaire
Schéma de base
Charger

##I

Choisissez 
Charger, puis 
appuyez sur 
Sélect

m<Fin Sélect.>

Charger
Purger tubulure
Purger canule	
Rappel

Menu
Cartouche

<Retour Charger

Fixer la nouvelle 
cartouche, puis  
appuyer sur Charger

Q Déconnecter
la canule

Veuillez
patienter

W Chargement 
en coursAppuyez 

sur Load*

Appuyez 
sur Menu

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
25 u

k<Fin Sélect.>

Charger
Purger tubulure
Purger canule	
Rappel

Menu
Cartouche



Lorsque vous avez 
choisi Charger, 
appuyez sur 
Sélect
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<Retour OK

Le poussoir doit
remonter.
Retirer la cartouche
et appuyer sur OK

Q Pas prête

Veuillez patienter

W Avance
rapide

* Pour que la pompe puisse vérifier que la cartouche est conectée correctement au 
poussoir, celle-ci doit avancer. Si elle n’est pas assez avancée lorsque vous appuyez  
sur Charger, ou si vous tentez de charger une cartouche qui contient moins de  
20 unités d’insuline, les écrans indiqués à gauche s’affichent. Retirez la cartouche puis 
appuyez sur OK (ou appuyez sur Retour pour retourner à l’écran précédent). Si vous 
appuyez sur OK, le poussoir avance, et le menu de cartouche s’affiche. Si la cartouche 
contient moins de 20 unités d’insuline, vous devez utiliser une nouvelle cartouche 
suffisamment pleine. L’option Charger étant toujours sélectionnée, appuyez sur Sélect.

OK

Le poussoir doit
remonter.
Retirer la cartouche
et appuyer sur OK

Q Détection
confirmée

Veuillez patienter

W Avance
rapide

**	 Si, au cours du chargement, vous retirez la cartouche, intentionnellement 
ou par accident, ou si la cartouche est trop pleine (plus de 300 unités), il se 
peut que les écrans présentés à gauche s’affichent. La pompe doit vérifier 
que  le détecteur de cartouche n’est pas fonctionne correctement.

•	 Si la cartouche mn’est pas instalée, installez-la;
•	 Si une cartouche est installée, vérifiez  qu’elle n’est pas trop pleine (ne 

pas dépassez 300 unités lors du remplissage). La tubulure fixée, appuyez 
doucement sur la cartouche (l’exédent d’insuline est alors poussé dans 
le set de perfusion). Appuyez sur Valider. La pompe confirme que le 
détecteur fonctionne correctement. (Si le détecteur ne fonctionne pas, ce 
message s’affiche plusieurs fois de suite et vous devez renvoyer la pompe 
pour réparations.) Si le bon fonctionnement du détecteur est confirmé, 
retirez la cortouche et appuyez sur OK. Le poussoir avance, et le menu de la 
cartouche s’affiche. L’option Charger étant toujours sélectionnée, appuyez 
sur Sélect.

Annuler Valider

Cart. manquante ou
trop pleine. Installer
la cartouche pour
la détection

!Cartouche
non détectée
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5. Vérifiez, en regardant la fenêtre 
de vérification de la cartouche, 
que la cartouche est correctement 
attachée au poussoir. Replacez 
le capuchon de la cartouche sur 
la pompe. Assurez-vous que 
la marque sur le capuchon est 
alignée avec la marque sur la 
pompe, ce qui indique que le 
capuchon est correctement en 
place (voir figure 10). Figure 10

Aligner
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3. Purger la tubulure
La purge force l’insuline de la cartouche dans la tubulure du 
set de perfusion et pousse l’air hors de la tubulure. La purge 
est terminée lorsque l’insuline sort par l’autre extrémité de la 
tubulure et que tout l’air a été éliminé. La quantité d’insuline 
nécessaire à la purge de la tubulure n’est pas comptée dans la 
quantité totale que vous consommez dans une journée.

	Avertissement: N’utilisez jamais la fonction Purger la 
tubulure lorsque vous êtes connecté au set de perfu-
sion car vous risqueriez de vous administrer un bolus 
accidentel.

Appuyez sur 
Sélect

<Retour Purger

0,0
Purger la 
tubulure

u

<Fin Arrêter

9,0
Purge  

tubulure

u

<Retour Purger

25,0
Purger la 
tubulure

u

k<Retour Sélect.>

Contin. purge 
tubulure ?

Non

*Si vous appuyez sur 
Purger, cet écran 
s’affiche. Choisissez Oui 
pour continuer la purge 
puis appuyez sur Sélect. 
(ou si Non est affiché, 
appuyez sur Sélect. 
si vous ne voulez pas 
poursuivre la purge)

Veuillez
patienter

W Chargement 
en cours

k<Fin Sélect.>

Charger
Purger tubulure
Purger canule	
Rappel

Menu
Cartouche

 k<Fin Sélect.>

Charger
Purger tubulure
Purger canule	
Rappel

Menu
Cartouche




Une fois que la tubulure est purgée (l’insuline 
s’égoutte à l’extrémité de la tubulure; la quantité 
peut être indiquée dans les instructions qui 
accompagnent le set de perfusion), appuyez sur 
la touche Arrêter ou Fin et laissez-la enfoncée 
(la purge s’arrête automatiquement à 30 u)

Appuyez sur Retour 
(ou appuyez sur 
Purger* de nouveau 
pour continuer le 
remplissage)

REMARQUE: une fois que le symbole () 
s’affiche en regard de Purger tubulure, 
vous ne pouvez plus accéder de nouveau 
à cette étape à moins que vous n’appuyiez 
d’abord sur Fin pour retourner au menu 
principal, puis accédiez de nouveau au 
Menu CartoucheAppuyez sur 

Purger
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4. Choix d’un site d’accès et insertion du 
dispositif d’accès
•	 Choisissez un site d’accès. Le site d’accès peut être situé à 

tous les emplacements où vous injectez normalement de 
l’insuline, par exemple l’abdomen, les hanches, les fesses, le 
haut des cuisses, etc. Choisissez un emplacement où vous 
avez une couche suffisante de tissu adipeux sous-cutané. 
Évitez les zones sur lesquelles les vêtements risquent de 
frotter (taille, etc.), et restez à au moins 5 cm du nombril. 
Votre médecin traitant peut vous aider à sélectionner un 
site d’accès et vous indiquer comment le traiter.

•	 Passez une solution antiseptique sur le site sélectionné. 
Laissez sécher. Insérez la canule ou l’aiguille du set de per-
fusion, conformément au mode d’emploi livré avec le set de 
perfusion. Une fois que l’aiguille ou la canule a été insérée 
correctement, fixez-la en place à l’aide d’un pansement.

	Avertissement: Éliminez toujours tout l’air de la car-
touche et du set de perfusion avant de commencer 
l’administration d’insuline. La présence de bulles d’air 
dans le système peut ralentir ou interrompre l’adminis-
tration de l’insuline. Vérifiez soigneusement qu’aucune 
des connexions ne fuit (une bonne méthode consiste à 
enrouler un mouchoir autour des connexions pour vérifier 
l’absence d’humidité, car les fuites sont parfois trop petites 
ou lentes pour que puisse être détectée la formation d’une 
goutte d’insuline), et les fuites peuvent ralentir ou inter-
rompre l’administration d’insuline, et peuvent présenter un 
risque de contamination pouvant conduire à une infection. 
Si l’administration d’insuline est ralentie ou interrompue, 
l’hyperglycémie surviendra.
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5. Purge de la canule
La purge de la canule est une étape importante si vous utilisez 
un set de perfusion ayant un dispositif d’accès séparé (aiguille 
ou canule). La canule administre une petite quantité d’in-
suline suffisante pour purger le dispositif d’accès. Si vous 
ne purgez pas la canule, le remplissage du dispositif d’accès 
entraîne un délai dans l’administration de l’insuline lorsque 
vous démarrez la pompe.

l<Retour Purger

Purger la
canule

0,0 u

Appuyez sur 
Sélect

<Retour Purger

25,0
Purger la 
tubulure

u

k<Fin Sélect.>

Charger
Purger tubulure
Purger canule	
Rappel

Menu
Cartouche




l<Fin Sélect.>

Charger
Purger tubulure
Purger canule	
Rappel

Menu
Cartouche





Choisissez la quantité nécessaire pour purger 
la canule (indiquée dans les instructions 
fournies avec le set de perfusion), puis 
appuyez sur Purger (lorsque vous entrez une 
quantité ici, elle devient la quantité par défaut 
et est toujours affichée sur cet écran)
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6. Configuration du rappel de changement 
du set de perfusion et reprise de la 
perfusion
Les écrans de rappel de changement du set de perfusion appa-
raissent ici s’ils ont été activés dans Réglages pompe/Person-
naliser/Alarmes (voir page 39). Si vous configurez le rappel 
de changement du set de perfusion, la pompe émet un bip (ou 
une vibration) pour vous rappeler qu’il est temps de changer 
votre set de perfusion et votre site d’accès.

	Avertissement: Ne changez pas votre site d’accès juste 
avant de vous coucher, car vous ne pourriez pas être sus-
ceptible de détecter les problèmes potentiels présentés 
par ce site. Vous devez mesurer votre glycémie une à deux 
heures avant de commencer une nouvelle cartouche afin 
de vérifier que l’insuline est correctement administrée.

* Lorsque vous choisissez Oui, 
l’horloge d’Alarme est remise à zéro, 
et commence un nouveau compte 
à rebours (dans cet exemple, la 
pompe émettra une Alarme dans 3 
jours, à 8 heures). Si vous choisissez 
Non, l’horloge d’Alarme continue 
le décompte commencé lors de la 
dernière remise à zéro.

<Retour Suivant>

Alarme set 
de perfusion

k

R à z :	 Oui
Intervalle :	 3 jours
Heure:	 08:00

A la ligne R.a.z (Remise à zéro), appuyez 
sur Oui*. Choisissez l’intervalle qui 
doit s’écouler entre les Alarmes, puis 
appuyez sur Suivant; choisissez l’heure, 
puis appuyez sur Suivant

Appuyez sur 
Sélect

Appuyez 
sur Fin

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit:   1,150 u/h

##A
288 u

k<Accueil Sélect.>

Bolus de correction
Débit temporaire
Schéma de base
Charger

##I Appuyez 
sur 
Accueil

l<Fin Sélect.>

Charger
Purger tubulure
Purger canule	
Rappel

Menu
Cartouche





l<Retour Purger

Purger la
canule

0,0 u

l<Fin Sélect.>

Charger
Purger tubulure
Purger canule	
Rappel

Menu
Cartouche





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Bolus repas
	Avertissement: Vous devez recevoir une formation spé-

cifique concerant la programmation et l’administration 
d’un bolus repas. Veuillez lire attentivement toutes les 
instructions et consulter votre médecin traitant. 

Il y a deux manières de programmer et d’administrer un bolus 
repas, et il vous revient de choisir celle qui vous convient le 
mieux. Ces deux méthodes sont les suivantes:
Bolus standard: programmé en unités d’insuline. Vous devez 
également décider comment vous souhaitez que la pompe 
« incrémente » ou compte lorsque vous programmez un 
bolus. 
Bolus glucides: vous entrez la quantité de glucides que 
contient votre repas ou collation, et la pompe vous indique 
de combien d’insuline vous avez besoin pour ce repas/cette 
collation. Vous devez également décider comment vous sou-
haitez que la pompe « incrémente » ou compte lorsque vous 
programmez un bolus. 
Une grande partie des écrans du menu Bolus repas peuvent 
être personnalisés à l’aide du programme CoZmanager®. Si 
vos écrans ont été personnalisés, leurs titres sont sans doute 
différents de ceux qui sont indiqués ici; consultez votre méde-
cin traitant pour toute information sur les personnalisations 
éventuellement apportées à votre pompe.

La plupart des réglages que vous effectuez ici sont utilisés 
par tous les types de bolus repas disponibles sur la pompe 
(Touche bolus, Bolus étendu, Bolus combiné et tous les bolus 
repas personnalisés). Tous les bolus utilisent le type de bolus 
sélectionné (Unités-insuline ou Gram.-glucides), ils auront 
le bolus maximal programmé ici et s’incrémenteront en 
fonction de la valeur indiquée ici. La Touche bolus, le Bolus 
étendu et le Bolus combiné sont discutés au chapitre Utilisa-
tion de la pompe - Autres fonctions, qui commence à la page 
95 de cette notice.
Pour certaines personnes, l’administration trop rapide d’un 
bolus peut provoquer une sensation de brûlure. La fonction 
Durée du bolus permet d’éviter ce désagrément. Vous pouvez 
programmer la pompe de sorte que l’administration des bolus 
(repas, correction et la portion immédiate d’un Bolus combi-
né) soit effectuée dans une plage de 1 à 5 minutes. Le réglage 
par défaut est de 1 minute.
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La fonction Préparation des repas
Si vous utilisez l’unité Grammes de glucides pour vos bo-
lus, vous pouvez utiliser la fonction « Prépar. Repas ». Cette 
fonction permet d’entrer plusieurs quantités de glucides, que 
la pompe additionne ensuite pour calculer la quantité d’in-
suline dont vous avez besoin pour votre bolus. Sur l’écran de 
saisie des glucides, appuyez sur la Touche bolus pour utiliser 
la fonction Prépar. Repas.
Par exemple, si lors du petit déjeuner vous prenez du pain 
grillé, du jus d’orange et un fruit, vous pouvez entrer séparé-
ment la quantité de glucides pour chaque aliment dans l’écran 
Prépar. Repas. En appuyant sur Fin, la pompe indique la 
quantité totale de glucides du repas.
Prépar. repas est disponible en cas de programmation et 
d’administration d’un Bolus repas, d’un Bolus étendu et d’un 
Bolus combiné. La fonction n’est pas disponible durant l’ad-
ministration d’un bolus par le bouton Touch Bolus.
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Bolus standard (unités d’insuline): configuration

* Cet écran n’apparaîtra que si bolus 
étendu ou combiné personnalisé a 
été programmé avec CoZmanager®. 

Commencez 
à l’écran 
d’accueil

l<Accueil Sélect.>

Schéma de base
Charger
Historique
Réglages pompe

##F

l<Retour Sélect.>

Heure et Date
Bip/Vibration
Verrouiller Prog.
Personnaliser

Menu de 
configuration

l<Retour Sélect.>

Alarmes
Historique
Réglages régionaux
Perfusion

Personnaliser
le menu

Choisissez Réglages 
pompe, puis 
appuyez sur Sélect

Choisissez 
Personnaliser, puis 
appuyez sur Sélect

Choisissez 
Perfusion puis 
appuyez sur Sélect

Appuyez sur 
Sélect

k<Retour Suivant>

Unité des bolus :

Unités-insuline

<Retour Suivant>

Bolus repas

k

Dans le menu
Etendu	 Non
Combiné	 Non

<Retour Suivant>

Bolus perso.
Pizza

k

Dans
menu :	 Oui

m<Retour Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Schéma de base
Débit temporaire

Configuration 
des perfusions

k<Retour Suivant>

Le maximum  
du bolus est :

15,0 u

k<Retour Suivant>

L’incrément du 
bolus est :

0,10 u

k<Retour Suivant>

Durée du
bolus

1 minute(s)

k<Retour Suivant>

Touche 
bolus

Non

k<Retour Sélect.>

Revoir/modifier
bolus perso. ?

Non
m<Fin Modif>

Pizza

Bolus 
personnalisé



Appuyez 
sur Fin

Oui

Non

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u Appuyez 

sur Menu

Appuyez sur 
Retour

Appuyez sur 
Retour

Appuyez sur 
Accueil

Appuyez sur 
Retour

Choisissez un 
bolus*, puis 
appuyez sur 
Modif

Choisissez Oui 
ou Non puis 
appuyez sur 
Suivant

Abordé au 
chapitre 5; 
appuyez 
sur 
Suivant

Choisissez Oui ou 
Non puis appuyez 
sur Sélect

Choisissez 1 
à 5 minutes, 
puis appuyez 
sur Suivant

Abordé au chapitre 5; 
appuyez deux fois sur 
Suivant 

Choisissez 
1,00 unités à 
75,00 unités, 
puis appuyez 
sur Suivant

Choisissez 0,50u, 
0,10u, 0,50u, 
1,00u, 2,00u 
ou 5,00u, puis 
appuyez sur 
Suivant

Choisissez 
Unités- insuline 
puis appuyez sur 
Suivant
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Bolus standard: perfusion

* Si vous avez de l’insuline active d’un bolus précédent, l’écran par défaut est Non et il indique la quantité 
d’insuline active restante. Si vous n’avez pas d’insuline active d’un bolus précédent, l’écran par défaut est Oui.

Appuyez 
sur Menu

m<Accueil Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Débit temporaire
Schéma de base

##G

m<Retour Sélect.>

Standard
Etendu

Menu Bolus

Commencez à 
l’écran d’accueil

Appuyez sur 
Sélect

Appuyez sur 
Sélect

(Le menu n’apparaît que si plusieurs 
types de bolus sont dosponibles)

k<Retour Perfuser

Bolus repas

2,50 u

k<Retour Suivant>

Ajouter un bolus 
de correction ?

Oui
k<Retour Suivant>

Ajouter un bolus 
de correction ?

Non
Remarque : 0,30 unités 
d’insuline active

k<Retour Suivant>

Glycémie
actuelle

8,8
Facteur: 1 u/ 1,40 mmol/L
Objectif GI: 7,9 mmol/L

mmol/L

k<Retour Perfuser

Bolus pour ajuster 
GIy 8,8 mmol/L 
et repas 2,50u

3,15 u

Annuler Accueil>

0,75

Perfusion de 
Bolus: x,xx u

u

Non Oui

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u

L’écran affiche la valeur de l’administration des 
bolus. Pour annuler le bolus avant la fin, appuyez 
sur Annuler. Si vous ne souhaitez pas voir la valeur 
des bolus, appuyez sur Accueil pour revenir à 
l’écran d’accueil. Lorsque le bolus est terminé, la 
pompe émet deux bips ou deux vibrations.

Vérifiez la dose, puis appuyez sur Perfuser 
(ou changez la quantité à l’aide des touches 
b ou c, vérifiez la quantité, puis appuyez 
sur Perfuser).  
–ou– Pour contourner un rappel glycémie, 
appuyez sur le bouton Touche Bolus pour 
administrer le bolus

Choisissez la quantité voulue 
puis appuyez sur Perfuser  
–ou– pour contourner un rappel 
glycémie, appuyez sur le bouton 
Touche Bolus pour administrer 
le bolus

Si vous voulez personnaliser 
le bolus de correction avec un 
bolus repas: choisissez Oui 
pour administrer un bolus de 
correction, puis appuyez sur 
Suivant; choisissez Non, puis 
appuyez sur Suivant

Entrez votre niveau de glycémie actuel (déterminé 
par un test), puis appuyez sur Suivant

*
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* Les bolus glucides personnalisés ayant déjà un nom comprennent 
Petit déj., Déjeuner, Dîner, Matin, Après-midi et Coucher. Si vous 
avez programmé des bolus personnalisés à l’aide du programme 
CoZmanager®, ils seront également affichés ici.

Choisissez 
Gram-glucides 
puis appuyez 
sur Suivant

Choisissez 1 à 
5 minutes, puis 
appuyez sur 
Suivant

Abordé au 
chapitre 5; 
appuyez sur 
Suivant

Choisissez un 
bolus*, puis 
appuyez sur 
Modif

Choisissez Oui ou 
Non puis appuyez 
sur SuivantChoisissez Oui 

ou Non puis 
appuyez sur 
Suivant ; si vous 
avez choisi Oui, 
choisissez le 
Rapport insuline/
glucides, puis 
appuyez sur 
Suivant

Oui

Non

Choisissez 
le Rapport 
insuline/
glucides,  puis 
appuyez sur 
Suivant

Commencez à 
l’écran d’accueil

l<Accueil Sélect.>

Schéma de base
Charger
Historique
Réglages pompe

##F

Choisissez 
Réglages 
pompe, puis 
appuyez sur 
Sélect

Choisissez 
Personnaliser, 
puis appuyez 
sur Sélect

Choisissez 
Perfusion puis 
appuyez sur 
Sélect

Appuyez sur 
Sélect

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u Appuyez 

sur Menu

Choisissez 0.50u, 
0.10u, 0.50u, 
1.00u, 2.00u 
ou 5.00u, puis 
appuyez sur 
Suivant

Abordé au 
chapitre 5; 
appuyez deux 
fois sur Suivant 

Appuyez 
sur Fin

l<Retour Sélect.>

Menu de 
configuration

Heure et Date
Bip/Vibration
Verrouiller Prog.
Personnaliser

l<Retour Sélect.>

Personnaliser
le menu

Alarmes
Historique
Réglages régionaux
Perfusion

m<Retour Sélect.>

Configuration
des perfusions

Bolus repas
Bolus de correction
Schéma de base
Débit temporaire

k<Retour Suivant>

Unité des bolus :

Gram.-glucides

k<Retour Suivant>

Rapport
insuline/glucide

1 unité pour

15,0 g.

k<Retour Suivant>

L’incrément du
bolus est :

0,10 u

k<Retour Suivant>

Durée du
bolus

1 minute(s)

k<Retour Suivant>

Bolus repas

Dans le menu
Etendu	 Non
Combiné	 Non

k<Retour Suivant>

Touche 
bolus

Non

k<Retour Suivant>

Revoir/modifier
bolus perso. ?

Non
k<Retour Suivant>

Bolus perso.
Petit déj.

Ds menu :	 Non
Rapport	
GIucides :	 1u/15

grammes

m<Fin Modif>

Bolus
personnalisé

Petit déj.
Déjeuner
Dîner





Appuyez sur 
Retour

Appuyez sur 
Accueil

Appuyez sur 
Retour

Appuyez sur 
Retour

Choisissez 1.00 unités 
à 75.00 unités, puis 
appuyez sur Suivant

Choisissez 1, 2, 3, 4, 5, 
10 ou 15 grammes, puis 
appuyez sur Suivant

k<Retour Suivant>

Incréments du
paramètrage

Glucides :

5 grammes

k<Retour Suivant>

Le maximum  
du bolus est :

15,0 u



Utilisation de la pompe—Informations de base 61

Bolus glucides: perfusion

* Si vous avez de l’insuline active d’un bolus 
précédent, l’écran par défaut est Non et il 
indique la quantité d’insuline active restante. 
Si vous n’avez pas d’insuline active d’un bolus 
précédent, l’écran par défaut est Oui.

*

Non

Oui

k<Retour Suivant>

Bolus repas

0 g.
Rapport glucides : 1 unité 
pour 15,0 g

- ou - 
Appuyez sur 
le bouton 
Touche bolus

<Fin Suivant>

Prépar. repas
Total = 0 g

k

Option 1-g:	 0

Appuyez 
sur Fin

Appuyez 
sur  
Menu

Commencez à 
l’écran d’accueil

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u

m<Accueil Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Débit temporaire
Schéma de base

##G

m<Retour Sélect.>

Standard
Etendu

Menu Bolus

Appuyez sur 
Sélect

Appuyez 
sur 
Sélect

(Le menu n’apparaît que 
si plusieurs types de 
bolus sont dosponibles)

k<Retour Suivant>

Ajouter un bolus 
de correction ?

Oui
k<Retour Suivant>

Ajouter un bolus 
de correction ?

Non
Remarque : 0,30 unités 
d’insuline active

Annuler Accueil>

0,75

Perfusion de 
Bolus: x,xx u

u

k<Retour Suivant>

Glycémie
actuelle

8,8
Facteur: 1 u/ 1,40 mmol/L
Objectif GIy: 7,9 mmol/L

mmol/L

k<Retour Perfuser

Bolus pour ajuster 
GIy 0,9 mmol/L 

et repas 25 g

2,30 u

k<Retour Perfuser

Bolus repas
glucides 25 g

1,65 u

L’écran affiche la valeur de l’administration des 
bolus. Pour annuler le bolus avant la fin, appuyez 
sur Annuler. Si vous ne souhaitez pas voir la valeur 
des bolus, appuyez sur Accueil pour revenir à 
l’écran d’accueil. Lorsque le bolus est terminé, la 
pompe émet deux bips ou deux vibrations.

Vérifiez la dose, puis appuyez 
sur Perfuser (ou changez la 
quantité à l’aide des touches 
b ou c, vérifiez la quantité, 
puis appuyez sur Perfuser). 
–ou– Pour contourner un 
rappel glycémie, appuyez sur 
le bouton Touche Bolus pour 
administrer le bolus

Choisissez la 
quantité voulue 
puis appuyez 
sur Suivant

Choisissez la quantité 
pour l’option 1, puis 
appuyez sur Suivant; 
faites de même 
pour chaque option 
supplémentaire

Si vous voulez personnaliser le bolus 
de correction avec un bolus repas: 
choisissez Oui pour administrer un bolus 
de correction, puis appuyez sur Suivant; 
choisissez Non, puis appuyez sur Suivant

Entrez votre niveau de glycémie actuel (déterminé 
par un test), puis appuyez sur Suivant
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Schémas de base
	Avertissement: Vous devez recevoir une formation 

spécifique concernant la programmation et l’utilisation 
des schémas de base. Veuillez lire attentivement toutes les 
instructions et consulter votre médecin traitant.

Ces réglages doivent être programmés avant que vous ne 
commenciez à programmer (modifier) les schémas de base 
individuels.
La pompe accepte un maximum de 4 schémas de base; cha-
cun d’entre eux peut contenir un maximum de 48 segments 
heure/débit. Dans ce menu, vous pouvez choisir les schémas 
à afficher dans l’option Schéma de base du menu principal, et 
sélectionner un nom pour chaque schéma (une liste de noms 
présélectionnés est incluse; vous pouvez également créer des 
noms à l’aide du programme CoZmanager®).
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Personnalisation des schémas de base

Choisissez Schéma 
de base puis 
appuyez sur Sélect

<Retour Suivant>

Schéma 1

k

Dans 
menu	 Oui
Nom	 Schéma 1

Appuyez 
sur Fin

Oui

Non

m<Fin Modif>

Schéma 1
Schéma 2
Schéma 3
Schéma 4

Sélectionner 
Schéma






Appuyez 
sur 
Menu

Commencez 
à l’écran 
d’accueil

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u

l<Accueil Select.>

Schéma de base
Charger
Historique
Réglages pompe

##F

l<Retour Select.>

Heure et Date
Bip/Vibration
Verrouiller Prog.
Personnaliser

Menu de  
configuration

k<Retour Select.>

Alarmes
Historique
Réglages régionaux
Perfusion

Personnaliser
le menu

Appuyez sur 
Retour

Appuyez sur 
Retour

Choisissez 
Réglages 
pompe, puis 
appuyez sur 
Sélect

Choisissez 
Personnaliser, 
puis appuyez 
sur Sélect

Choisissez 
Perfusion, puis 
appuyez sur 
Sélect

Appuyez sur 
Accueil

Appuyez sur 
Retour

<Retour Suivant>

Schéma 1

k

Dans 
menu	 Oui
Nom	 Schéma 1

Si vous avez choisi Oui, choisissez 
un autra nom, si vous le souhaitez 
(Lun-ven, Week-end, Exercice, 
Voyage, Mensuel), puis appuyez 
sur Suivant

Oui

Non

k<Retour Select.>

Bolus repas
Bolus de correction
Schéma de base
Débit temporaire

Configuration
des perfusions

k<Retour Suivant>

Débit de base
maximal

2,00 u/h

k<Retour Select.>

Revoir ou modif.
Schéma de base

Non

Choisissez 0,00 u/h 
à 35,00 u/h, puis 
appuyez sur Suivant

Choisissez Oui ou 
Non puis appuyez 
sur Suivant

Choisissez un 
Schéma, puis 
appuyez sur 
Modif

Choisissez Oui ou 
Non puis appuyez 
sur Sélect
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Modification des schémas de base
	Avertissement: Il est vital que vous utilisiez correcte-

ment les schémas de base. Si un schéma de base est trop 
élevé ou trop faible, l’administration de l’insuline sera in-
correcte durant toute la journée et toute la nuit, y compris 
durant l’administration des bolus.

	Avertissement: De nombreux facteurs affectent la façon 
dont votre corps utilise l’insuline. Pour éviter tout 
problème, contactez votre médecin traitant avant tout 
changement important de style de vie, tel que le début 
ou la fin d’un programme d’exercice intensif, ou en cas 
de perte ou de gain de poids important, etc. Il est possi-
ble que dans de telles circonstances votre schéma de base 
ait besoin d’être modifié.

Votre médecin traitant programme initialement vos sché-
mas de base, ou vous aide à les programmer. Vous devrez 
peut-être mesurer votre glycémie de nombreuses fois sur une 
période de quelques jours avant de déterminer vos besoins en 
insuline.
Continuez à modifier, ajouter et supprimer des segments 
jusqu’à ce que le schéma soit correct. Vous trouverez plus bas 
des instructions concernant l’utilisation d’un schéma.
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Modification des schémas de base

* Ces écrans n’apparaissent que si plusieurs schémas sont sélectionnés 
pour l’affichage dans le menu de schéma de base.

Commencez 
à l’écran 
d’accueil

Appuyez 
sur 
Menu

k<Accueil Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Débit temporaire
Schéma de base

##J

Appuyez sur 
Retour

Choisissez 
Schéma de base, 
puis appuyez sur 
Sélect

Choisissez un 
schéma à modifier, 
puis appuyez sur 
Sélect

Choisissez 
Modifier, puis 
appuyez sur Sélect

Appuyez sur 
Accueil

Appuyez sur 
Retour

Pour supprimer le segment heure/débit: 
Appuyez sur Suivant jusqu’à ce que le 
segment que vous souhaitez supprimer 
soit en surbrillance; appuyez sur b ou 
c jusqu’à ce que « - - : - - » s’affiche, puis 
appuyez sur Suivant ou Fin

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u

Appuyez sur Fin 
lorsque le schéma 
est correct

k<Retour Sélect.>

Menu Schéma 
de base

Schéma 1
Schéma 2
Schéma 3
Schéma 4

l<Retour Sélect.>

Schéma 2

Commencer
Modifier

m<Retour Modif>

Schéma 2
Total 15,90 u

Heure	 u/h
Minuit	 1,20
02:30	 1,50
06:00	 1,25

k<Fin Suivant>

Schéma 2
Total ???? u

Heure	 u/h
Minuit	 1,20
02:30	 1,50
06:00	 1,25

k<Fin Suivant>

Schéma 2
Total ???? u

Heure	 u/h
Minuit	 1,20
02:30	 1,50
- - : - -	 1,25

k<Fin Suivant>

Schéma 2
Total ???? u

Heure	 u/h
Minuit	 1,20
02:30	 1,50
- - : - -	 0,00

k<Fin Suivant>

Schéma 2
Total ???? u

Heure	 u/h
Minuit	 1,20
- - : - -	 0,00
06:30	 1,25

k<Fin Suivant>

Schéma 2
Total ???? u

Heure	 u/h
Minuit	 1,20
- - : - - 	 0,00
06:30	 1,25

Appuyez sur 
Modif

Appuyez sur 
Suivant pour faire 
défiler les segments. 
Appuyez sur b ou 
c pour modifier un 
segment mise en 
surbrillance

Pour ajouter des segments heure/débit: 
Appuyez sur Suivant jusqu’à ce que 
« - - : - - » apparaisse en surbrillance; 
choisissez une nouvelle heure, puis 
appuyez sur Suivant; choisissez un 
nouveau débit, puis appuyez sur 
Suivant ou Fin
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Utilisation des schémas de base
Il est possible de personnaliser la majeure partie des écrans 
du menu Schéma de base en programmant la pompe ou en 
utilisant le programme CoZmanager®. Si les écrans de votre 
pompe ont été personnalisés, ils se présentent différemment 
de ceux qui sont indiqués ici. Il est également possible de 

programmer la pompe de façon à ce qu’elle n’affiche que les 
schémas de base spécifiés. Consultez votre médecin traitant 
pour toute information sur les personnalisations éventuelle-
ment apportées à votre pompe. Si vous utilisez actuellement 
un débit temporaire, la durée restante de ce débit temporaire 
sera annulée si vous lancez un autre schéma de base.

Choisissez 
Schéma de base, 
puis appuyez sur 
Sélect

Appuyez sur 
Sélect

Appuyez sur 
Accueil

Commencez à 
l’écran d’accueil

Appuyez 
sur 
Menu

k<Accueil Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Débit temporaire
Schéma de base

##J37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u

k<Retour Sélect.>

Menu Schéma 
de base

Schéma 1
Schéma 2
Schéma 3
Schéma 4

l<Retour Sélect.>

Schéma 2

Commencer
Modifier

k<Retour Sélect.>

Menu Schéma 
de base

Schéma 1
Schéma 2
Schéma 3
Schéma 4

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 3
Débit :   1,000 u/h

##A
150 u

Schéma actuel indique par 
. Choisissez le schéma 
que vous voulez utiliser, 
puis appuyez sur Sélect

Nouveau schéma 
actuel indiqué par 
. Appuyez sur 
Retour
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Remarques
_________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________
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_________________________________________________
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Si vous faites tomber la 
pompe ou si vous la heurtez 
violemment
Si vous faites tomber la pompe ou si vous la heurtez sur une 
surface dure, examinez-la immédiatement avec attention pour 
vérifier qu’elle n’a pas été endommagée. Déconnectez-vous du 
set de perfusion et interrompez la perfusion jusqu’à ce que 
vous soyez certain que la pompe fonctionne correctement 
(voir les instructions fournies avec le set de perfusion pour la 
procédure de déconnexion). Retirez la pile, puis réinsérez-la. 
La pompe effectue des tests automatiques et vous avertit en 
cas de problème.
Vérifiez que l’affichage de la pompe fonctionne correctement. 
Si certains caractères sont manquants ou incomplets, vous 
devrez renvoyer la pompe pour réparations. 
Vérifiez soigneusement que l’extérieur de la pompe ne pré-
sente ni fêlures ni ébréchures. Si elle présente des fêlure ou 
des ébréchures, la pompe n’est plus étanche. Si la pompe a été 
endommagée, vous devrez la faire réparer.
Vérifiez que les capuchons de la cartouche et de la pile sont 
bien fixés en place. Vérifiez toutes les connexions de la cartou-
che et du set de perfusion (enroulez un mouchoir en papier 
autour des connexions pour vérifier si elles présentent de 
l’humidité - ceci peut indiquer une fuite). En cas d’humi-
dité, resserrez les connecteurs. Si les connecteurs semblent 

endommagés, vous devez remplacer la cartouche et le set de 
perfusion.

	Avertissement: Si vous faites tomber la pompe ou si vous 
la heurtez sur une surface dure, inspectez-la soigneuse-
ment pour vérifier qu’elle fonctionne toujours correcte-
ment. Vérifiez que l’affichage fonctionne correctement et 
que la cartouche, son capuchon, le capuchon de la pile et le 
set de perfusion sont connectés correctement. Enroulez un 
mouchoir en papier autour des connexions pour vérifier 
si elles présentent de l’humidité (ceci peut indiquer la 
présence d’une fuite). Si l’extérieur de la pompe est endom-
magé (fêlures, ébréchures), il se peut que la pompe ne soit 
plus étanche.

	Avertissement: Si l’affichage présente des caractères 
manquants ou incomplets, ou si la pompe ne semble pas 
fonctionner correctement, cessez immédiatement d’uti-
liser la pompe. Contactez votre médecin traitant pour des 
conseils médicaux et votre prestataire pour toute informa-
tion concernant les réparations de votre pompe. Soyez prêt 
à injecter de l’insuline à l’aide d’une seringue ou d’un stylo 
injecteur.

	Avertissement: Vérifier que le capuchon de la pile est 
bien serré, afin d’éviter une interruption de l’alimenta-
tion électrique de la pile qui pourrait entraîner une mise 
hors tension de la pompe et arrêter l’administration 
d’insuline. Une interruption prolongée de l’administra-
tion d’insuline peut entraîner une blessure grave ou le 
décès.
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Programmation et utilisation de ces fonctions
Bolus de correction

Personnalisation du bolus de correction
Administracion d’un bolus de correction

Touche bolus
Comment rendre la touche bolus active
Administration d’un bolus par touche

Bolus étendu
Personnalisation du bolus étendu
Administration d’un bolus étendu
Interruption d’un bolus étendu

Bolus combiné
Personnalisation du bolus combiné
Administracion d’un bolus combiné
Interruption d’un bolus combiné

Débit temporaire
Personnalisation du débit temporaire
Utilisation d’un débit temporaire
Interruption d’un débit temporaire

Utilisation de la pompe—Autres fonctions



Utilisation de la pompe—Autres fonctions 96



Utilisation de la pompe—Autres fonctions 97

Programmation et utilisation 
de ces fonctions
	Avertissement: La programmation et l’utilisation des 

fonctions décrites dans ce chapitre comprennent des 
informations qui peuvent nécessiter une compréhension 
plus approfondie du traitement par pompe à insuline et 
ne doivent en aucun cas être tentées sans l’aide de votre 
médecin traitant.

	Avertissement: Pour obtenir les résultats optimaux du 
traitement par pompe à insuline, la majeure partie de 
ces fonctions ne peut être programmée qu’après des tests 
et des ajustements. Vous devez recevoir une formation 
spécifique pour la programmation et l’utilisation de la 
pompe. Veuillez lire attentivement toutes les instruc-
tions et consulter votre médecin traitant.

Bolus de correction
Le bolus de correction est conçu pour abaisser un niveau 
de glycémie élevé. Vous déterminez l’endroit où vous voulez 
afficher le bolus de correction : dans le menu principal de 
la pompe, comme partie de votre bolus repas, les deux ou 
ni l’un ni l’autre. Vous sélectionnez également la façon dont 
votre glycémie est mesurée (aux États-Unis et très souvent 
en France, la glycémie est généralement mesurée en mg/dl; 
partout ailleurs, elle est généralement mesurée en mmol/L).

	Avertissement: Il est vital que les réglages utilisés pour 
le bolus de correction soient corrects. Vous devez tra-
vailler en étroite collaboration avec votre médecin pour 
programmer correctement ces paramètres.

Facteur de correction
	Avertissement: Consultez votre médecin traitant pour 

déterminer votre facteur(s) de bolus de correction.
Ce réglage indique de combien votre glycémie diminue pour 
chaque unité d’insuline administrée. Pour certaines per-
sonnes les facteurs de correction varient tout au long de la 
journée et de la nuit; par conséquent vous pouvez indiquer 
un seul facteur de correction pour toute la journée (commen-
çant à partir de minuit) ou plusieurs facteurs (commençant 
également à partir de minuit) pour des moments spécifiques 
du jour ou de la nuit. Vous pouvez entrer un maximum de 
24 facteurs de correction, en incréments d’une demi-heure. 
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Les facteurs sont mesurés en mg/dl ou en mmol/L, selon les 
unités que vous utilisez pour mesurer la glycémie, et peuvent 
être paramètres ainsi:
5 à 30 mg/dl en incréments de 1 mg/dl; 
30 à 100 mg/dl en incréments de 5 mg/dl;  
100 à 400 mg/dl en incréments de 10 mg/dl 
–ou– 
0,2 à 1,5 mmol/L en incréments de 0,05 mmol/L;  
1,5 à 5 mmol/L en incréments de 0,25 mmol/L;  
5 à 23,0 mmol/l en incréments de 0,5 mmol/L

Durée d’action de l’insuline
	Avertissement: Discutez de la question de la durée 

d’action de l’insuline dans votre cas, avec votre médecin 
traitant.

Après un bolus, l’insuline reste 
active dans l’organisme pendant un 
certain temps. Ce réglage examine 
des bolus administrés précédem-
ment et détermine, en fonction du 
temps que vous avez programmé, 
si certains des bolus précédents 
affectent encore votre niveau de 
glycémie.
Une fois que la durée d’action de l’insuline est correctement 
programmée, lorsque vous utilisez le bolus de correction, tou-
te insuline administrée lors d’un bolus précédent (et toujours 

active) est prise en compte et l’écran qui affiche la quantité de 
bolus recommandée indique que la quantité a été réduite en 
raison de l’insuline active.

Objectif de glycémie
En accord avec votre médecin traitant, vous déterminerez 
votre propre objectif de glycémie.

Afficher l’écran d’accueil « Insuline active »
Vous pouvez ajouter l’écran d’ac-
cueil facultatif « Insuline active ». 
Celui-ci indique la quantité d’insu-
line encore active dans l’organisme 
et sa durée d’action prévue. L’heure 
et la quantité indiquées sont mises à 
jour toutes les minutes afin d’assu-
rer leur exactitude.

k<Retour Perfuser

Bolus pour ajuster 
GIy. 0,9 mmmol/L  

et repas 2,50 u

3,15 u
Bolus réduit : Taux Insuline  
ds le corps pris en compte

3 7

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Insuline active :
02:30 h:min et
11,5 u restantes

##A
150 u

IA
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99Commencez à 
l’écran d’accueil

Appuyez 
sur Menu

l<Accueil Sélect.>

Schéma de base
Charger
Historique
Réglages pompe

##F

l<Retour Sélect.>

Heure et Date
Bip/Vibration
Verrouiller Prog.
Personnaliser

Menu de  
configuration

l<Retour Sélect.>

Alarmes
Historique
Réglages régionaux
Perfusion

Personnaliser 
le menu

Appuyez sur 
Retour

Appuyez sur 
Retour

Choisissez Réglages 
pompe, puis 
appuyez sur Sélect

Choisissez 
Personnaliser, puis 
appuyez sur Sélect

Choisissez 
Perfusion puis 
appuyez sur Sélect

Appuyez sur 
Accueil

<Retour Sélect.>

Facteur de
correction 

1,40 mmol/L

k
Revoir ou modifier ?

Non

Le facteur de correction actuel 
est indiqué en mg/dl ou mmol/L. 
Choisissez Oui ou Non, puis 
appuyez sur Sélect

k<Retour Suivant>

Glycémie (GI) 
mesurée en

mg/dl
Choisissez mg/dl 
ou mmol/L puis 
appuyez Suivant

<Retour Suivant>

Affichage bolus 
de correction

k

Menu 
princ. :	 Non
Bol. repas :	 Non

Choisissez d’afficher 
le bolus de correction 
dans le menu principal, 
puis appuyez Suivant

Choisissez le facteur de correction que vous voulez 
examiner ou modifier, puis appuyez sur Modif

Choisissez votre objectif de 
glycémie (affiché en mg/dl  
ou en mmol/L; consultez 
votre médecin traitant pour 
déterminer votre objectif ), 
puis appuyez sur Suivant

k<Retour Suivant>

Afficher l’écran
Insuline active ?

Non
Choisissez Oui ou 
Non puis appuyez 
sur Suivant

Non

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base: Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u

k<Retour Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Schéma de base
Débit temporaire

Configuration 
des perfusions

Choisissez Bolus 
de correction puis 
appuyez sur Sélect

Choisissez d’afficher le bolus 
de correction dans le bolus 
repas, puis appuyez Suivant

k<Retour Suivant>

Durée d’action
de l’insuline

03:00

Choisissez la 
durée d’action de 
l’insuline approprié, 
puis appuyez sur 
Suivant

m<Retour Modif>

Heure	 mmol/L
Minuit	 2,25
07:00	 3,25

Facteur correction

Appuyez sur Suivant pour faire défiler 
les segments. Appuyez sur b ou c pour 
modifier un segment mis en surbrillance, 
puis appuyez sur Suivant ou Fin

Pour ajouter un autre facteur de correction : appuyez 
sur Suivant jusqu’à ce que « - - : - - » apparaisse en 
surbrillance; choisissez une nouvelle heure, puis 
appuyez sur Suivant; choisissez un nouveau facteur 
de correction, puis appuyez sur Suivant ou sur Fin

Appuyez sur 
Retour

Pour supprimer un facteur de correction : 
Appuyez sur Suivant jusqu’à ce que le 
facteur de correction que vous souhaitez 
supprimer soit en surbrillance; appuyez 
ensuite sur b ou c jusqu’à ce que « - - : - - » 
s’affiche ; appuyez sur Suivant ou sur Fin

k<Retour Suivant>

Objectif
Glycémie

8,3 mmol/L

Oui
Appuyez 
sur Fin

Appuyez sur Retour

<Retour Suivant>

Affichage bolus 
de correction

k

Menu 
princ. :	 Oui
Bol. repas :	 Non

k<Fin Suivant>

Facteur correction

Heure	 mmol/L
Minuit	 2,25
07:00	 3,25

k<Fin Suivant>

Facteur correction

Heure	 mmol/L
Minuit	 2,25
07:00	 3,25
- - : - -	

k<Fin Suivant>

Facteur correction

Heure	 mmol/L
Minuit	 2,25
07:00	 3,25
16:00	 1,25
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Administration d’un bolus de correction (menu principal*)

* L’administration d’un bolus de correction avec un bolus repas est 
présentée dans les chapitres traitant des bolus repas (bolus repas,  
bolus étendu et bolus combiné) de cette notice.

Appuyez 
sur Menu

k<Accueil Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Débit temporaire
Schéma de base

##H

Commencez à 
l’écran d’accueil

Choisissez Bolus 
de correction, puis 
appuyez sur Sélect

k<Retour Suivant>

Glycémie
Actuelle

8,5
Facteur : 1 u/ 1,4 mmol/L
Objectif GIy : 7,2 mmol/L

mmol/L

Entrez votre niveau de glycémie 
actuel, déterminé par un test 
(mg/dl: 30 à 600; mmol/L: 1,5 à 
30,0), puis appuyez sur Suivant

k<Retour Perfuser

Adjuster pour  
GIy 1,3 mmol/L

0,90 u

Vérifiez la dose, puis appuyez 
sur Perfuser (ou changez la 
quantité à l’aide des touches 
b ou c, vérifiez la quantité, 
puis appuyez sur Perfuser).  
–ou– Pour contourner un 
rappel glycémie, appuyez sur 
le bouton Touche Bolus pour 
administrer le bolus

Annuler Accueil>

0,75

Perfusion du 
Bolus: 0,90 u

u

L’écran affiche la valeur de 
l’administration des bolus. 
Pour annuler le bolus avant 
fin, appuyez sur Annuler. Si 
vous ne souhaitez pas voir la 
valeur des bolus, appuyez sur 
Accueil pour revenir à l’écran 
d’accueil. Lorsque le bolus est 
terminé, la pompe émet deux 
bips ou deux vibrations

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base: Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u
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Touche bolus
La fonction de la Touche bolus vous permet de ne pas utiliser 
le menu lors de l’administration d’un bolus. Elle est appelée 
Touche bolus car elle vous permet de programmer et d’admi-
nistrer un bolus à l’aide de sons ou de vibrations, sans avoir à 
consulter l’écran de la pompe. Pour activer et utiliser la touche 
bolus, il vous suffit d’appuyer sur le bouton Touche bolus, 
situé sur le côté de la pompe. Certains réglages de bolus repas 
programmés (type de bolus [Gram.-glucides ou Unités-in-
suline], bolus maximal et réglage d’incréments—voir Bolus 
repas dans la section Utilisation de la pompe—Informations 
de base, qui commence à la page 56) seront également utilisés 
par la touche bolus. Vous pouvez programmer la Touche bo-
lus afin que ses incréments soient différents de ceux du bolus 
repas.
REMARQUE: Dans la mesure où la touche bolus utilise le 
son ou les vibrations pour calculer la taille d’un bolus, vous 
êtes limité à un bolus de 24 incréments (appuyez une fois 
pour activer, appuyez un maximum de 24 fois pour définir 
la taille des bolus, puis appuyez sur la touche et maintenez-la 
enfoncée pour administrer le bolus). Si vous voulez adminis-
trer un très gros bolus (nécessitant plus de 24 pressions), vous 
devez utiliser le menu Bolus repas pour le programmer et 
l’administrer.

Figure 11

Bouton 
Touche 
bolus
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Comment rendre la touche bolus active

La programmation présentée sur cette page est uniquement destinée 
à configurer la touche bolus. Si vous désirez configurer l’administration 
d’un bolus repas, référez-vous pages 58 et 60. Pour avoir accès aux bolus 
étendu et combiné dans le menu, référez-vous aux pages 106 et 110.

k<Retour Suivant>

Incrément du
paramétrage

Touche bolus :

5 gramme

Choisissez 1, 2, 3, 4, 5, 
10 ou 15 grams puis 
appuyez sur Suivant

Commencez à 
l’écran d’accueil

l<Accueil Sélect.>

Schéma de base
Charger
Historique
Réglages pompe

##F

l<Retour Sélect.>

Heure et Date
Bip/Vibration
Verrouiller Prog.
Personnaliser

Menu de 
configuration

l<Retour Sélect.>

Alarmes
Historique
Réglages régionaux
Perfusion

Personnaliser
le menu

Appuyez sur 
Retour

Appuyez sur 
Retour

Choisissez Réglages 
pompe, puis 
appuyez sur Sélect

Choisissez 
Personnaliser, puis 
appuyez sur Sélect

Choisissez 
Perfusion puis 
appuyez sur Sélect

Appuyez sur 
Sélect

Appuyez sur 
Accueil

k<Retour Suivant>

Unité des bolus:

Unités-insuline

m<Retour Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Schéma de base
Débit temporaire

Configuration 
des perfusions

Appuyez sur 
Retour

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u

Appuyez 
sur 
Menu

Appuyez sur 
Suivant

k<Retour Suivant>

Incrément du
paramétrage

Touche bolus :

1,00 u

Choisissez 
0.05u, 0.10u, 
0.50u, 1.00u, 
2.00u ou 5.00u 
puis appuyez 
sur Suivant *

<Retour Suivant>

Bolus repas

k

Dans le menu
Etendu	 Non
Combiné	 Non

k<Retour Suivant>

Le maximum  
du bolus est :

15,0 u

k<Retour Suivant>

L’incrément du 
bolus est :

0,10 u

k<Retour Suivant>

Durée du
bolus

1 minute(s)

k<Retour Suivant>

Touche 
bolus

Oui

k<Retour Sélect.>

Revoir/modifier
bolus perso. ?

Non
Appuyez sur 
Suivant

Appuyez sur 
Suivant

Appuyez sur 
Suivant

Appuyez deux 
fois sur Suivant

Choisissez Oui puis 
appuyez sur Suivant

Appuyez sur 
Select

* Si vous utilisez le fonction bolus glucides, 
plusieurs écrans de personnalisation seront 
représentés dans cette séquence. Appuyez sur 
Suivant pour les passer. L’écran d’incréments 
de la Touche bolus ressemble à ceci:
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Touche bolus Administration d’un bolus  
par touche
Pour administrer un bolus, il vous suffit d’appuyer sur le 
bouton Touche bolus situé sur le côté de la pompe. Vous ne 
pouvez initier un bolus par touche que lorsque la pompe est 
sur l’économiseur d’écran ou l’écran d’accueil. Lorsque vous 
appuyez pour la première fois sur le bouton, la pompe émet 
deux bips ou vibre deux fois pour indiquer que vous pouvez 
maintenant programmer et administrer un bolus par touche. 
Chaque pression ultérieure du bouton ajuste la taille des bolus 
d’un incrément prédéfini.

	Avertissement: Lorsque vous commencez à utiliser cette 
fonction, sortez toujours la pompe afin de voir les écrans 
lorsque vous les programmez. Ensuite, lorsque vous vous 
êtes familiarisé avec son fonctionnement, vous pouvez la 
programmer et administrer un bolus sans sortir la pompe.

La méthode que vous utilisez pour programmer un bolus 
(Gram.-glucides ou Unités-insuline) sera également utilisée 
dans ce cas.
Par exemple: vous utilisez la combinaison Grammes - Glu-
cides, et votre incrément de glucides est de 5 grammes. Vous 
vous apprêtez à prendre un repas contenant 25 grammes de 
glucides.
1.	 Appuyez une fois sur le bouton bolus pour activer la tou-

che bolus (2 bips ou 2 vibrations).
	 REMARQUE: Si vous laissez le bouton enfoncé pendant 

plus de 2 secondes, la pompe revient automatiquement à 
l’écran d’accueil.

2.	 Ensuite, dans les 10 secondes qui suivent, appuyez 5 fois 
sur le bouton bolus (pour 25 grammes de glucides).

	 REMARQUE: Si vous laissez le bouton enfoncé pendant 
plus de 2 secondes, la pompe revient automatiquement à 
l’écran d’accueil.

	 La pompe émet 5 bips (voir l’échelle indiquée ci-dessous—
elle est conçue pour vous aider à compter les bips) ou vibre 
5 fois.

3.	 Il y a ensuite une pause, suivie de 5 bips (voir l’échelle 
ci-dessus) ou 5 vibrations, pour confirmer la quantité que 
vous avez entrée. Si vous entendez plus ou moins que 5 
bips, ou si vous sentez plus ou moins que 5 vibrations, 
attendez 10 secondes pour que le bolus s’annule, puis re-
commencez à l’étape 1, en prenant soin de n’appuyer que le 
nombre de fois requis sur le bouton Touche bolus.

4.	 Lorsque le nombre de bips ou de vibrations est correct, ap-
puyez sur le bouton Touche bolus et maintenez-le enfoncé 
jusqu’à ce qu’il vibre une fois ou émette un bip (pour indi-
quer que l’administration a commencé et que vous pouvez 
relâcher le bouton). Une fois que le bolus a été administré, 
la pompe revient à l’écran d’accueil et émet un bip ou vibre 
une fois pour indiquer que le bolus est terminé.

(Bip Bip
Bip

Bip

Bip)
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D
Quantité

Touche bolus 
Glucides

25 g

Appuyez une fois sur le 
bouton Touche bolus 
(2 bips ou 2 vibrations); 
l’écran des quantités 
s’affiche

D
Quantité

Touche bolus

2,50 u

Appuyez sur le bouton pour 
programmer la quantité 
(24 pressions maximum, 
programmée soit en grammes 
de glucides soit en unités 
d’insuline)—chaque pression est 
accompagnée d’un bip ou d’une 
vibration

D
Perfuser

Touche bolus

Perfuser un
bolus de 2,50u?

Q

<Annul.

Vérifier l’emission des bips/
vibrations de confirmation—
un pour chaque pression 
du bouton. Si la quantité 
est correcte, appuyez sur le 
bouton bolus et Maintenez-
le enfoncé jusqu’à ce que la 
pompe émette un bip ou une 
vibration (pour indiquer que 
l’administration de bolus a 
commencé); si elle n’est pas 
correcte, appuyez sur Annul. 
(ou attendez 10 secondes 
que l’écran disparaisse), puis 
programmez la quantité 
correcte

Annuler Accueil>

0,75

Perfusion du 
Bolus : 2,50 u

u

L’écran affiche la valeur de 
l’administration des bolus. 
(Appuyez sur Annuler pour 
interrompre le bolus avant la 
fin.) Une fois que le bolus a été 
administré, la pompe revient à 
l’écran d’accueil et émit 2 bips 
ou 2 vibrations pour indiquer 
que le bolus a été administré.



Utilisation de la pompe—Autres fonctions 105

Bolus étendu
Certains repas libèrent lentement le glucose dans le sang. Le 
bolus étendu est conçu pour administrer le bolus d’insuline 
sur cette période étendue. Le bolus étendu peut être utilisé 
lorsque vous prenez un repas riche en gras ou en protéines, si 
vous mangez pendant une longue période (lors d’un banquet 
par exemple), ou si vous souffrez de gastroparèse.
REMARQUE: Lorsque vous appuyez sur Perfuser pour com-
mencer l’administration d’un bolus étendu, la pompe attend 
jusqu’au prochain intervalle de 3 minutes (par exemple 12 h, 
12 h 03, 12 h 06, etc.). 
Tous les réglages de bolus repas programmés (type de bolus 
[Gram.-glucides ou Unités-insuline], bolus maximal et régla-
ge d’incréments—voir Bolus repas dans la section Utilisation 
de la pompe—Informations de base, qui commence à la page 
56) seront également utilisés par le bolus étendu. 

	Avertissement: Pour utiliser cette fonction, vous devez 
déterminer le temps qui s’écoule avant que votre corps 
ne commence à utiliser ces types de repas comme gly-
cémie. Consultez votre médecin traitant avant de tenter 
d’utiliser cette fonction. 

Lorsque vous utilisez un bolus étendu, la 
page 2 de l’écran d’accueil indique qu’il est 
actif.
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k<Arr-Rev Menu>

Cozmo
Dernier bolus
0,80 u - 09:30
Etendu actif

150 u

B
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Personnalisation du bolus étendu

La programmation présentée sur cette 
page est uniquement destinée à activer 
le bolus étendu dans le menu. Si vous 
désirez configurer l’administration d’un 
bolus repas, référez-vous pages 58 et 60. 
Pour avoir accès au bolus combiné dans 
le menu, référez-vous à la page 110. Pour 
rendre la touche bolus active, référez-vous 
à la page 101.

Si vous utilisez le fonction bolus glucides, 
plusieurs écrans de personnalisation seront 
représentés dans cette séquence. Appuyez 
sur Suivant pour les passer.

Avec Étendu en surbrillance, 
choisissez Oui, puis appuyez 
deux fois sur Suivant

Commencez à 
l’écran d’accueil

l<Accueil Sélect.>

Schéma de base
Charger
Historique
Réglages pompe

##F

l<Retour Sélect.>

Heure et Date
Bip/Vibration
Verrouiller Prog.
Personnaliser

Menu de 
configuration

l<Retour Sélect.>

Alarmes
Historique
Réglages régionaux
Perfusion

Personnaliser
le menu

Appuyez sur 
Retour

Appuyez sur 
Retour

Choisissez Réglages 
pompe, puis 
appuyez sur Sélect

Choisissez 
Personnaliser, puis 
appuyez sur Sélect

Choisissez 
Perfusion puis 
appuyez sur Sélect

Appuyez sur 
Sélect

Appuyez sur 
Accueil

k<Retour Suivant>

Unité des bolus:

Unités-insuline

<Retour Suivant>

Bolus repas

k

Dans le menu
Etendu	 Oui
Combiné	 Non

m<Retour Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Schéma de base
Débit temporaire

Configuration 
des perfusions

k<Retour Suivant>

Le maximum  
du bolus est :

15,0 u

k<Retour Suivant>

L’incrément du 
bolus est :

0,10 u

k<Retour Suivant>

Durée du
bolus

1 minute(s)

Appuyez sur 
Retour

k<Retour Suivant>

Touche 
bolus

Oui

k<Retour Sélect.>

Revoir/modifier
bolus perso. ?

Non
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sur 
Menu

Appuyez sur 
Suivant

Appuyez sur 
Suivant

Appuyez sur 
Suivant

Appuyez sur 
Suivant

Appuyez sur 
Suivant

Appuyez sur 
Sélect
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* Si vous avez de l’insuline active d’un bolus 
précédent, l’écran par défaut est Non et il 
indique la quantité d’insuline active restante. 
Si vous n’avez pas d’insuline active d’un bolus 
précédent, l’écran par défaut est Oui

Appuyez 
sur Menu

Commencez à 
l’écran d’accueil

Appuyez sur 
Sélect

Choisissez Étendu 
puis appuyez sur 
Sélect

Choisissez la quantité (unités 
d’insuline ou grammes de 
glucides), puis appuyez sur 
Suivant

L’écran Bolus de correction affiche la valeur 
de l’administration des bolus. Pour annuler 
le bolus avant la fin, appuyez sur Annuler. Si 
vous ne souhaitz pas voir la valeur des bolus, 
appuyez sur Accueil pour revenir à l’écran 
accueil. Une fois que le bolus de correction a 
été administré, la pompe émet deux bips ou 
vibre deux fois, revient à l’écran d’accueil, puis 
commence à administrer le bolus étendu.

Non

Oui

– ou – 
Appuyez sur 
le bouton 
Touche bolus 

Appuyez 
sur Fin<Retour Suivant>

Bolus
étendu

k

Quantité:	 1,70 u
Durée:	 01:00 h

Choisissez durée, puis appuyez sur Suivant

<Retour Perfuser

Bolus
étendu

k

Quantité:	 1,70 u
Durée:	 02:30 h

Q

*
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p<Accueil Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Débit temporaire
Schéma de base

##G

k<Retour

Standard
Etendu
Combiné

Menu Bolus

Sélect.> <Retour Suivant>

Bolus étendu

k

Quantité:	 25 g
Durée:	 01:00 h

<Fin Suivant>

Prépar. repas
Total = 0 g

k

Option 1-g :	 0

<Retour Suivant>

Bolus
étendu

k

Quantité:	 1,70 u
Durée:	 02:30 h

<Retour Suivant>

Bolus étendu

k

Quantité:	 25 g
Durée:	 02:30 h

k<Retour Suivant>

Ajouter un bolus 
de correction?

Oui

k<Retour Suivant>

Ajouter un bolus 
de correction?

Non
Remarque : 0,30 unités  
d’insuline active

k<Retour Suivant>

Glycémie
Actuelle

8,8
Facteur: 1 u/ 1,40 mmol/L
Objectif GIy : 7,9 mmol/L

mmol/L
k<Retour Perfuser

Ajuster pour  
GIy 0,9 mmol/L

0,65 u

Annuler Accueil>

0,25

Perfusion du 
Bolus : 0,65 u

u

Choisissez la quantité pour 
l’option 1, puis appuyez 
sur Suivant; faites de 
même pour chaque option 
supplémentaire

Vérifiez le bolus, puis appuyez 
sur Perfuser  
– ou –  Pour contourner un 
rappel glycémie, appuyez sur 
le bouton Touche Bolus pour 
administrer le bolus

Si vous voulez personnaliser le bolus 
de correction avec un bolus repas: 
choisissez Oui pour administrer un 
bolus de correction, puis appuyez 
sur Suivant; choisissez Non, puis 
appuyez sur Suivant

Entrez votre niveau 
de glycémie actuel, 
déterminé par un 
test, puis appuyez 
sur Suivant

Vérifiez la dose, puis appuyez sur Perfuser 
(ou changez la quantité à l’aide des touches 
b ou c, vérifiez la quantité, puis appuyez 
sur Perfuser).  
– ou –  Pour contourner un rappel glycémie, 
appuyez sur le bouton Touche Bolus pour 
administrer le bolus
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Interruption d’un bolus étendu

Commencez à 
l’écran d’accueil

Appuyez sur 
Arrêter

Choisissez Etendu, puis 
appuyez sur Sélect

<Non Oui>

Bolus
étendu

Quantité
restante :	 1,25 u
Durée :	 1:30 h
Stop bolus?

Q

Appuyez sur Oui
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l<Accueil Sélect.>

Toutes perfusions
Débit temporaire
Etendu

Perfusion
à arrêter
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Bolus combiné
Ce bolus combiné utilise les fonctions des bolus standard et 
Étendu, qui peut être utilisé lorsque le repas comprend à la 
fois des glucides à absorption lente et à absorption rapide, une 
pizza par exemple. Vous pouvez programmer un pourcentage 
des bolus pour l’administration immédiate, et le reste pour 
l’administration sur une période définie. 
REMARQUE: Lorsque vous appuyez sur Perfuser pour com-
mencer l’administration d’un bolus combiné, la pompe attend 
jusqu’au prochain intervalle de 3 minutes (par exemple 12 h, 
12 h 03, 12 h 06, etc.). 
Tous les réglages de bolus repas programmés (type de bolus 
[Gram.-glucides ou Unités-insuline], bolus maximal et régla-
ge d’incréments—voir Bolus repas dans la section Utilisation 
de la pompe—Informations de base, qui commence à la page 
56) seront également utilisés par le bolus combiné. 

	Avertissement: Pour utiliser cette fonction, vous devez 
déterminer le temps qui s’écoule avant que votre corps 
ne commence à utiliser ces types de repas comme glycé-
mie. Consultez votre médecin traitant avant de tenter 
d’utiliser cette fonction.

Lorsque vous utilisez un bolus combiné, la 
page 2 de l’écran d’accueil indique qu’il est 
actif.
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k<Arr-Rev Menu>

Cozmo
Dernier bolus
0,80 u - 09:30
Combiné actif

150 u

B
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Personnalisation du bolus combiné

La programmation présentée sur cette page est 
uniquement destinée à activer le bolus combiné 
dans le menu. Si vous désirez configurer l’admi-
nistration d’un bolus repas, référez-vous pages 
58 et 60. Pour avoir accès au bolus étendu dans 
le menu, référez-vous à la page 106. Pour rendre 
la touche bolus active, référez-vous à la page 
101.

Si vous utilisez le fonction bolus glucides, 
plusieurs écrans de personnalisation seront 
représentés dans cette séquence. Appuyez sur 
Suivant pour les passer.

Commencez 
à l’écran 
d’accueil

Appuyez 
sur 
Menu

Appuyez sur 
Retour

Appuyez sur 
Retour

Choisissez 
Réglages pompe 
puis appuyez sur 
Sélect

Choisissez 
Personnaliser, 
puis appuyez sur 
Sélect

Choisissez  
Perfusion puis 
appuyez sur 
Sélect

Appuyez sur 
Sélect

Appuyez sur 
Accueil

Appuyez 
sur Suivant

Appuyez sur 
Sélect

Appuyez sur 
Suivant

Appuyez sur 
Suivant

Appuyez sur 
Suivant

Appuyez sur 
Retour

Appuyez sur Suivant; 
lorsque Combiné 
est en surbrillance, 
choisissez Oui puis 
appuyez sur Suivant

Appuyez 
sur 
Suivant

l<Accueil Sélect.>

Schéma de base
Charger
Historique
Réglages pompe

##F

l<Retour Sélect.>

Heure et Date
Bip/Vibration
Verrouiller Prog.
Personnaliser

Menu de 
configuration

l<Retour Sélect.>

Alarmes
Historique
Réglages régionaux
Perfusion

Personnaliser
le menu

k<Retour Suivant>

Unité des bolus:

Unités-insuline

<Retour Suivant>

Bolus repas

k

Dans le menu
Etendu	 Oui
Combiné	 Oui

m<Retour Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Schéma de base
Débit temporaire

Configuration 
des perfusions

k<Retour Suivant>

Le maximum  
du bolus est :

15,0 u

k<Retour Suivant>

L’incrément du 
bolus est :

0,10 u

k<Retour Suivant>

Durée du
bolus

1 minute(s)

k<Retour Suivant>

Touche 
bolus

Oui
k<Retour Sélect.>

Revoir/modifier
bolus perso. ?

Non
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* Si vous avez de l’insuline active d’un bolus 
précédent, l’écran par défaut est Non et il indique 
la quantité d’insuline active restante. Si vous n’avez 
pas d’insuline active d’un bolus précédent, l’écran 
par défaut est Oui

Appuyez 
sur Menu

Commensez à 
l’écran d’accueil

Appuyez sur 
Sélect

Choisissez Combiné 
puis appuyez sur 
Sélect

Non

Oui

– ou – 
Appuyez sur 
le bouton 
Touche Bolus

Appuyez 
sur Fin<Retour Suivant>

Bolus
combiné

k

Quantité :	 1,70 u
Durée :	 00:30 h
Immédiat :	 30 %

<Retour Suivant>

Bolus
combiné

k

Quantité :	 25 g
Durée :	 00:30 h
Immédiat :	 30 %

<Retour Suivant>

Bolus
combiné

k

Quantité :	 1,70 u
Durée :	 02:30 h
Immédiat :	 30 %

<Retour Suivant>

Bolus
combiné

k

Quantité :	 25 g
Durée :	 02:30 h
Immédiat :	 30 %

<Retour Perfuser

Bolus
combiné

k

Quantité:	 1,70 u
Durée :	 02:30 h
Immédiat :	 30 %

Q
*

<Retour Suivant>

Bolus
combiné

k

Quantité :	 1,70 u
Durée :	 02:30 h
Immédiat :	 30 %

<Retour Suivant>

Bolus
combiné

k

Quantité :	 25 g
Durée :	 02:30 h
Immédiat :	 30 %

Vérifier la quantité, puis appuyez sur 
Perfuser (ou changez la quantité à 
l’aide des touches b ou c, vérifiez la 
quantité, puis appuyez sur Perfuser).  
– ou –  Pour contourner un rappel 
glycémie, appuyez sur le bouton 
Touche Bolus pour administrer le 
bolus

Entrez votre 
niveau de 
glycémie actuel, 
déterminé par 
un test, puis 
appuyez sur 
Suivant

k<Retour Suivant>

Ajouter un bolus 
de correction?

Oui

k<Retour Suivant>

Ajouter un bolus 
de correction?

Non
Remarque : 0,30 unités  
d’insuline active

k<Retour Suivant>

Glycémie
Actuelle

8,8
Facteur: 1 u/ 1,40 mmol/L
Objectif GIy : 7,9 mmol/L

mmol/L

k<Retour Perfuser

Bolus pour ajuster 
GIy 0,9 mmol/L 

et combiné 30%

1,15 u

Annuler Accueil>

0,25

Perfusion du 
Bolus : x,xx u

u
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p<Accueil Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Débit temporaire
Schéma de base

##G

l<Retour

Standard
Etendu
Combiné

Menu Bolus

Sélect.> <Fin Suivant>

Prépar. repas
Total = 0 g

k

Option 1-g :	 0

Choisissez la quantité 
pour l’option 1, puis 
appuyez sur Suivant; 
faites de même 
pour chaque option 
supplémentaire

Choisissez la quantité (unités 
d’insuline ou grammes de glucides), 
puis appuyez sur Suivant

Choisissez durée, puis 
appuyez sur Suivant

Choisissez le pourcentage 
des bolus que vous voulez 
administrer immédiatement, 
puis appuyez sur Suivant

Choisissez la quantité voulue, 
puis appuyez sur Perfuser  
– ou –  Pour contourner un 
rappel glycémie, appuyez sur 
le bouton Touche Bolus pour 
administrer le bolus

Si vous voulez personnaliser le bolus de 
correction avec un bolus repas: choisissez 
Oui pour administrer un bolus de correction, 
puis appuyez sur Suivant; choisissez Non, 
puis appuyez sur Suivant

L’écran affiche la valeur de l’administration des bolus. Pour 
annuler la partie immédiate des bolus avant la fin, appuyez 
sur Annuler. Si vous ne souhaitez pas voir la valeur des bolus, 
appuyez sur Accueil pour revenir à l’écran d’accueil. Une fois que 
le bolus immédiat (plus la correction, si elle a été ajoutée) a été 
administré, la pompe émet deux bips ou vibre deux fois, revient à 
l’écran d’accueil, puis commence à administrer la portion Étendu 
des bolus.
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Interruption d’un bolus combiné

Commencez à 
l’écran d’accueil

Appuyez sur 
Arrêter

<Non Oui>

Bolus
Combiné

Quantité
restante :	 1,00 u
Durée :	 1:30 h
Stop bolus?

Q
Appuyez 
sur Oui
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l<Accueil Sélect.>

Toutes perfusions
Débit temporaire
Combiné

Perfusion
à arrêter

Choisissez Combiné, 
puis appuyez sur 
Sélect
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Débit temporaire
Le débit temporaire vous permet d’augmenter ou d’abaisser 
temporairement votre débit de base. Cette fonction peut 
être utile lorsque vous avez besoin de moins d’insuline (par 
exemple lorsque vous faites de l’exercice), ou lorsque vous 
avez besoin de plus d’insuline (par exemple, lorsque vous êtes 
malade).

	Avertissement: Parlez de vos besoins en insuline avec 
votre médecin traitant.

Vous pouvez programmer un débit temporaire, soit en pour-
centage, soit en unités/heure. Si vous choisissez les pourcen-
tages, vous devrez entrer sur la pompe le pourcentage du taux 
actif dont la pompe doit augmenter ou diminuer. Si votre 
schéma de base comporte de nombreux segments de débit, il 
se peut que vous souhaitiez utiliser les pourcentages, car cette 
option surveille le schéma et note tout changement, et conti-
nue à calculer le pourcentage du débit actif. Si vous choisissez 
Unités par heure, vous entrez sur la pompe le débit auquel elle 
administre l’insuline pendant la période de débit temporaire. 
Dans ce menu, vous pouvez également définir des débits 
temporaires personnalisés, choisir ceux que vous souhaitez af-
ficher dans le menu Débit temporaire, et choisir un nom pour 
chaque débit (dans la liste pré-établie. Si vous souhaitez créer 
un nom, vous devrez utiliser le programme CoZmanager®).

Si vous voulez vérifier facilement l’état 
de vos débits temporaires, vous pouvez 
ajouter l’écran facultatif Débit temporaire. 
Cet écran d’accueil affiche le nom du débit 
temporaire actif, ainsi que l’heure prévue à 
laquelle il doit être terminé. Si aucun débit 
temporaire n’est en cours, l’écran d’accueil 
affiche « Aucun débit actif ».

37
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150 u
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Personnalisation du débit temporaire

* Les débits temporaires qui apparaîtront dans le menu sont indiqués par .
** Les noms pré-établis comprennent Déb.temp. X (1, 2, 3, 4), Maladie, Voyage et Exercice. 

Commensez 
à l’écran 
d’accueil

Appuyez 
sur Menu

Choisissez 
Pourcentage 
ou Unités/hr, 
puis appuyez 
sur Suivant

Choisissez Oui ou Non, puis 
appuyez sur Suivant. Si vous 
avez choisi Oui, choisissez 
un débit (en pourcentage ou 
unités par heure), puis appuyez 
sur Suivant; choisissez la 
durée (00:30 à 72:00 heures), 
puis appuyez sur Suivant; 
choisissez un nom**, puis 
appuyez sur Suivant

Oui

Appuyez sur Fin Non

Choisissez Oui ou Non pour 
la rappel, puis appuyez sur 
Suivant; si vous avez choisi 
Oui, choisissez la fréquence 
de l’alarme (de 00:15 
minutes à 02:00 heures, 
puis appuyez sur Suivant

<Retour Suivant>

Déb. temp. perso.
Déb temp 3

k

Ds Menu :	 Non
Débit:	 0 %
Durée:	 00:30
Nom:	 Déb temp 3

<Retour Suivant>

Déb. temp. perso.
Déb temp 3

k

Ds Menu :	 Non
Débit:	 0,00 u/h
Durée:	 00:30
Nom:	 Déb temp 3

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo
Base : Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u

Appuyez sur 
Retour

Appuyez sur 
Retour

Choisissez 
Réglages pompe, 
puis appuyez sur 
Sélect

Choisissez 
Personnaliser, 
puis appuyez sur 
Sélect

Choisissez 
Perfusion puis 
appuyez sur 
Sélect

Choisissez Débit 
temporaire puis 
appuyez sur 
Sélect

Appuyez sur 
Accueil

Appuyez sur 
Retour

l<Accueil Sélect.>

Schéma de base
Charger
Historique
Réglages pompe

##F

l<Retour Sélect.>

Heure et Date
Bip/Vibration
Verrouiller Prog.
Personnaliser

Menu de  
configuration

l<Retour Sélect.>

Alarmes
Historique
Réglages régionaux
Perfusion

Personnaliser
le menu

l<Retour Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Schéma de base
Débit temporaire

Configuration 
des perfusions

<Retour Suivant>

Débit temporaire

k

Dans 
menu :	 No

k<Retour Suivant>

Unité du débit
temporaire

Pourcentage

<Retour Suivant>

Pendant exécution
débit temporaire

k

Rappel :	 Oui
Fréq. :	 Non

k<Retour Suivant>

Rappeler quand 
débit temporaire

terminé ?

Ouik<Retour Suivant>

Afficher l’écran
Débit

temporaire ?

Oui

k<Retour Sélect.>

Revoir ou modifier
débit temporaire

 personnalisé ?

Non
k<Fin Modif>

Déb temp 1
Déb temp 2
Déb temp 3
Déb temp 4

Débit temporaire 
personnalisé






Choisissez Oui 
ou Non, puis 
appuyez sur 
Suivant

Choisissez Oui 
ou Non, puis 
appuyez sur 
Suivant

Choisissez un 
programme*, puis 
appuyez sur Modif

Choisissez Oui ou Non, 
puis appuyez sur Suivant

Choisissez 
Oui ou Non, 
puis appuyez 
sur Sélect
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Utilisation du débit temporaire

* Cet écran ne s’affiche que si plusieurs débits temporaires sont disponibles.
** Si vous utilisez un débit temporaire personnalisé, le nom personnalisé est 
affiché dans le haut de cet écran.

Appuyez 
sur Menu

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo

Base : Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u

k<Accueil Sélect.>

Bolus repas
Bolus de correction
Débit temporaire
Schéma de base

##J

Commencez à 
l’écran d’accueil

Choisissez Débit 
temporaire puis 
appuyez sur 
Sélect

m<Retour

Standard
Déb temp 1
Déb temp 3

Menu Débit 
temporaire

Sélect.>

<Retour Suivant>

Débit
temporaire

k

Durée :	 00:30 h
Débit :	 100 %

Sélectionnez 
le type, puis 
appuyez sur 
Sélect*

<Retour Suivant>

Débit
temporaire

k

Durée :	 00:30 h
Débit :	 0,00 u/h

<Retour Suivant>

Débit
temporaire

k

Durée :	 01:30 h
Débit :	 0,750 u/h

<Retour Suivant>

Débit
temporaire

k

Durée :	 01:30 h
Débit :	 50 %

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo
Base : Schéma 1
Débit :   0,750 u/h
Débit temp. actif

##A
150 u

Choisissez la durée (00:00 à 72:00 
heures), puis appuyez sur Suivant

Choisissez le débit (Pourcentage: 10% 
à 250% ou le % qui équivaut au débit 
de base maximal; ou Unités/Heure: de 
0,00 au débit de base maximal), puis 
appuyez sur Suivant

Vérifier la durée et le débit, puis 
appuyez sur Perfuser

<Retour Perfuser

Débit
temporaire

Durée :	 01:30 h
Débit :	 50 %

<Retour Perfuser

Débit
temporaire

Durée :	 00:30 h
Débit :	 0,750  u/h
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Interruption d’un débit temporaire

Commencez à 
l’écran d’accueil

Appuyez sur 
Arrêter

Appuyez 
sur Oui

37

k<Arrêter Menu>

Cozmo
Base : Schéma 1
Débit :   0,950 u/h
Débit temp. actif

##A
150 u

Perfusion
à arrêter

k<Accueil Sélect.>

Toutes perfusions
Débit temporaire
Combiné

<Non Oui>

Débit 
temporaire

Durée
restante :	 00:45 h
Arrêt débit 
temporaire ?

Q
37

k<Arrêter Menu>

Cozmo
Base : Schéma 1
Débit :   1,150 u/h

##A
150 u

Chosissez Débit temporaire, 
puis appuyez sur Sélect
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Remarques
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